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Komora zamrazalnika

Komora chtodziarki

Komora zamrazalnika zywnosci $wiezej
Pojemnik na 16d

Oswietlenie wewnetrzne komory zamrazalnika
Potki szklane w komorze zamrazalnika
Pokrywa linii produkciji lodu

Szuflady w komorze zamrazalnika
Pokrywa wentylacyjna

Suwak regulacji wilgotnoéci

Pokrywa pojemnika na $wieze warzywa
Pokrywa pojemnika na masto i ser
Potki szklane w komorze chlodziarki

Uchwyt na jajka

Potki w drzwiczkach komory chlodziarki

Oswietlenie wewnetrzne komory chtodziarki

Tacka na przekaski

Komora na $wieze warzywa

Pojemnik na $wieze warzywa lub komora chtodzenia
Sruba regulacyjna pojemnika na $wieze warzywa lub komory chtodzenia
Uchwyt na butelki

Potki na butelki

Nastawiane nézki przednie

Komora z winem

Barek domowy

Swiatto niebieskie

HANEEBOENEENENE
HENHNHEEERERERR

* Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza scisle odpowiada¢ Waszemu
modelowi lodéwki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej lodéwce, to znaczy, ze odnoszg sie
do innych modeli.
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Lodéwka

POKRYWA PLYTY GLOWNEJ: NIE WOLNO ZDEJMOWAC TEJ POKRYWY

) A

@

Przewod zasilajacy
| I—

Przewdd zasilajgcy w wode do produkgji lodu
Pokrywa rury z wodg
Zawor wlotu zasilania wodg zimnag

POKRYWATYLNA: NIE WOLNO ZDEJMOWACTEJ POKRYWY
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Dane techniczne Waszej lodéwki

Kategoria wyrobu

Loddwka z gtebokim zamrazaniem do uzytku domowego

Klasa energetyczna

A

Roczne zuzycie energii (kWh/rok)

(rzeczywiste zuzycie moze sig rézni¢ zaleznie od warunkow

529 ytkowania lodowki)

Pojemno$¢ komory chtodzenia (netto, w litrach)

Pojemno$¢ komory na mrozonki (netto, w litrach)

Star Class

Komora dwugwiazdkowa (|)

System chlodzacy

BEZSZRONOWA (NO-FROST)

Czas podnoszenia temperatury (w godzinach)

(Granica bezpieczenstwa po awarii zasilania, zaleca sig¢
8 odstgpi¢ od spozywania zywnosci z zamrazalnika po uptywie
tego czasu.)

Zdolnos¢ zamrazania (kg/24godz.) 13
Strefa klimatyczna SN
Poziom szumu (db (A)) 46
Catkowita pojemno$c netto (w litrach) 535
(H) Wysoko$¢ (cm) 177.5
(W) Szerokos¢ (cm) 92.5
(D) Gtebokosé (cm) 74
Waga (kg) 125
Zasilanie elektryczne (V/Hz) 230/50
Catkowite zuzycie mocy (W) 150

¢ Dane techniczne moga zosta¢ zmienione

w celu podniesienia jakosci lodéwki bez
uprzedniego zawiadomienia.

e Wartosci podane w oznaczeniach lodéwki
lub w materiatach drukowanych razem

znig dostarczanych zostaly uzyskane w
warunkach laboratoryjnych w sposéb zgodny
z odnosnymi normami. Wartosci te moga sie
rézni¢ w zaleznosci od uzytkowania lodowki i
warunkoéw otoczenia.

¢ Informacje o wielkosci szafki lodowki
mozna znalez¢ w rozdziale "Instalowanie
lodéwki".
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A S$rodki bezpieczenstwa

* Gdy zechcecie pozby¢ sie tego urzgdzenia/
zlomowac je, zalecamy skonsultowanie sie z
autoryzowanym serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne organa.

¢ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

* We wnetrzu komor do przechowywania
zywnosci tej lodéwki nie wolno uzywacé zadnych
narzedzi elektrycznych innych niz zalecane przez
producenta.

¢ Konsultujcie sig z Waszym autoryzowanym
serwisem w sprawach wszelkich pytan i
problemdéw zwigzanych z tg lodéwka. Bez
powiadomienia autoryzowanego serwisu nie
interweniujcie sami i nie pozwalajcie interweniowac
innym w funkcjonowanie lodowki.

¢ Nie jedzcie lodéw ani lodu bezposrednio po
wyjeciu ich z zamrazalnika! (Moze to spowodowac
odmrozenia w ustach).

¢ Nie wstawiajcie napojow w butelkach i puszkach
do komory zamrazalnika! Moze sie bowiem
zdarzy¢, ze tam wybuchna.

¢ Nie dotykajcie palcami mrozonej zywnosci, bo
moze do nich przylgnaé.

e Do czyszczenia i rozmrazania lodéwki nie wolno
stosowac pary ani $rodkéw czyszczacych w

tej postaci. W takich przypadkach para moze
zetkng¢ sie z czesciami urzadzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo porazenie elektryczne.
eNie wolno uzywac zadnych czesci lodéwki, takich
jak drzwiczki, jako podpory ani stopnia.

* \Wewnatrz lodowki nie wolno uzywac urzgdzen
elektrycznych.

¢ Nie uruchamiajcie lodowki, jesli jest uszkodzona.
W razie watpliwosci skonsultujcie sie z serwisem.
¢ Nie wolno uszkadza¢ obwodu chtodzacego, w
ktorym krazy Srodek chtodzgcy, narzedziami do
wiercenia i ciecia. Srodek chiodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia przewoddw
gazowych parownika, przedtuzen rur lub powtok
powierzchni, moze spowodowac¢ podraznienia
skory lub obrazenia oczu.

* Nie przykrywajcie zadnym materiatem ani nie
blokujcie otworéw wentylacyjnych w lodéwce.

e Urzadzenia elektryczne naprawia¢ mze

tylko personel autoryzowanych punktéw
serwisowych. Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne mogg powodowac zagrozenie dla
uzytkownikéw.

* \W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w trakcie
prac konserwacyjnych lub napraw, odtgczcie
lodéwke od zasilania z sieci albo wytaczajac
odnosny bezpiecznik, albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.

e Uwazajcie, aby nie ciggna¢ za przewdd, kiedy
wyjmuijecie wtyczke z gniazdka.

® Bezpieczenstwo elektryczne tej lodowki
gwarantuije sie tylko jedli system uziemienie Waszej
instalacji domowej spetia wymogi norm.

¢ Nie pozwalajcie dzieciom bawi¢ sie lodowka.
Moga zrobi¢ krzywde sobie i uszkodzi¢
lodowke. (Np. Nie pozwalajcie im wieszac sie na
drzwiczkach.)

* Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu wkiadajcie
do lodoéwki w $cidle zamknietych naczyniach i w
pozycji pionowe;.

¢ W lodéwce nie wolno przechowywaé
przedmiotéw tatwopalnych ani wyrobdw
zawierajacych gazy tatwopalne (np. spreje), a
takze materiatéw wybuchowych.

® W celu przy$pieszenia procesu rozmrazania
lodéwki nie nalezy uzywac zadnych urzadzen
mechanicznych ani innych srodkéw poza
zalecanymi przez jej producenta.

¢ Aby unikngc obrazen, nie wolno dotykaé
czesci ruchomceych, takie jak topatki w
obudowie wylotu lodu z dozownika i w
pojemniku na 16d w kostkach.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wyréb niniejszy przeznaczony jest do uzytku

we wnetrzu pomieszczen. Nie nadaje sie do
uzytkowania na dworze, nawet w miejscach
zadaszonych.

Wystawianie tego urzadzenia na dziatanie
deszczu, $niegu, stonca i wiatru zagraza jego
bezpieczenstwu elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, aby
unikng¢ potencjalnych zagrozen, nalezy powierzy¢
jego wymiane personelowi producenta lub dziatu
obstugi klientéw.
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E Przed uruchomieniem lodowki

¢ Prosimy pamietaé, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli ignoruje sie
informacje podane w niniejszej instrukcji.
Wyréb niniejszy przeznaczony jest do uzytku
domowego.

Przed uruchomieniem lodéwki prosimy
uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi
zawierajgcg wazne informacje dotyczace jej
instalacji, uzytkowania i konserwaciji.

Co nalezy zrobi¢

o | odéwke te nalezy zinstalowac przynajmniej
30 cm od Zrédet ciepta takich jak kuchenka,
kaloryfer lub piec, i przynamijniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chroni¢ jg przez
bezposrednim dziataniem storica.

e Temperatura otoczenia w pomieszczeniu,
gdzie instaluje sie lodéwke, powinna wynosi¢

co najmniej 10°C. Zr wzgledu na wdajnos¢
lodéwki nie zaleca sie uzytkowania jej nizszych
temperaturach.

® Prosimy zwraca¢ uwage na zachowanie
czystosci wnetrza lodéwki.

¢ Jedli zainstalowane maja by¢ dwie loddwki obok
siebie, nalezy zachowac co najmniej 2 cm odstep
migdzy nimi.

e | odowka powinna pracowac spokojnie, bez
zadnych wibracji. Aby to zapewni¢, zadbajcie

0 wypoziomowanie lodoéwki na podtodze

przez pokrecenie regulowanych przednich

nézek zgodnie z ruchem wskazowk zegara lub
przeciwnie do niego. Nalezy to zrobi¢ przed
wiozeniem zywnosci do lodowki.

® Przy pierwszym uruchomieniu loddwki prosimy
przez pierwsze sze$¢ godzin przestrzegaé
nastepujgcych instrukcii.

- Nie nalezy wytacza¢ przycisku regulacii
temperatury.

- Nie nalezy zbyt czesto otwiera¢ drzwiczek.

- Nalezy uruchomi¢ ja pusta, bez zadnej
zywnos$ci we wnetrzu.

- W razie niezaleznej od Was przerwy w
zasilaniu nie wyjmujcie wtyczki lodéwki z gniazdka,
prosimy przeczyta¢ ostrzezenia w rozdziale "Co
nalezy zrobi¢, zanim wezwie sie autoryzowany
serwis."
¢ Oryginalne opakowanie i elementy z pianki
nalezy zachowac do przysztego transportu lub
przeprowadzek.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy

transportowaniu lodéwki.

1. Przed transportem nalezy lodowke opréznic i
oczyscié.

2. Potki, akcesoria, pojemnik na warzywa itp.

w lodéwce nalezy przymocowac tasma klejaca
zabezpieczajgc je przed wstrzgsami przed
ponownym zapakowaniem.

3. Opakowanie nalezy obwigza¢ gruba tasmg i
silnymi sznurkami i przestrzegac regut transporu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietaé...

Wszystkie surowce wtdérne stanowig niezbywalne
zrodto oszczednosci zasobdw naturalnych i
krajowych.

Jesli chcecie przyczyni¢ sie do wtdrnego
wykorzystania materiatow opakunkowych,
mozecie uzyskaé dodatkowe informacije od
instytucji ochrony $rodowiska lub wtadz lokalnych.

Dlaczego jest to lodéwka
bezszronowa (No-Frost)?

o Loddéwki bezszronowe (No-Frost) réznig sie od
innych lodéwek pod wzgledem zasady dziatania.
W lodéwkach zwyklych wilgo¢ przenikajgca do
lodoéwki i wprowadzana do niej wraz z zywnoscig
powoduje osadzanie sie lodu w komorze
zamrazalnika. Lod ten roztapia sie i usuwa co jaki$
czas.

e \W lodéwkach bezszronowych (No-frost)
wszakze wewnatrz przestrzeni uzytkowych nie
zbiera sie zaden 16d ani szron.

o Loddéwki bezszronowe (No-Frost) znacznie
réznig sie od innych lodéwek pod wzgledem
charakterystyk chtodzeniaich systeméw
chtodniczych. Lodéwka bezszronowa (No-Frost)
zapewnia rowne schtadzanie catej zywnos$ci dzieki
ciggtemu obiegowi powietrza w jej wnetrzu.

e A zatem ta bezszronowa lodéwka zapewnia
wiekszy komfort uzytkowania.
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Ustawienie i montaz lodoéwki

Uwaga: W trakcie instalowania lodéwki nie wolno
wigczac jej wtyczki w gniazdko w $cianie. Moze to
zagraza¢ $miercig lub powaznym urazem.

Jesli drzwi wejsciowe do pomieszczenia, w ktérym
ma by¢ zainstalowana lodowka, sg zbyt waskie,
aby lodéwka mogta przez nie przejé¢, nalezy
wezwac¢ autoryzowany serwis, ktory zdejmie z nigj
drzwiczki i przeniesie jg bokiem przez drzwi.

1. Lodéwke nalezy zainstalowac w miejscu, w
ktorym tatwo bedzie jg uzywac.

2. Lodoéwka musi sta¢ zdala od zrodet

ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyska¢ wydajng prace lodowki, nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje wokét niej.
Jesli lodobwka ma stang¢ we wnece w Scianie,
nalezy zachowac co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i Sciany.

Jesli podtoga pokryta jest wyktadziong dywanowa,
lodéwka musi sta¢ 2,5 cm ponad powierzchnig
podfogi.

4. Aby unikng¢ wstrzasow, lodowke nalezy
ustawi¢ na rownej powierzchni podtogi.

5. Temperatura w otoczeniu lodéwki nie powinna
spadac¢ ponizej 10°C.

Wymiary miejsca uzytkowania
lodéwki

Ponizsze wartosci okreslajg przestrzen niezbedna,
aby lodéwka pracowata najbardziej wydajnie.

A

117 cm

154 cm

74 c

92,6 cm
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Wyréwnanie nieréwnosci podiogi

Jesli lodéwka nie stoi rbwno, mozna ja
wypoziomowac obracajac przednie nézki, jak to
pokazano na ponizszym rysunku. (Patrz Rysunek
A) Naroznik lodéwki obniza sig obracajgc ndzke

w tym narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc ndzke w przeciwnym kierunku.
Proces ten utatwi lekkie uniesienie lodéwki z
pomoca innej osoby.

Regulacja wysokosci drzwiczek

W razie problemu z ustawieniem drzwiczek
wzgledem siebie mozna je wyrdbwnac podnoszgc
w pionie w podany ponizej sposdb. Drzwiczki
powinny by¢ puste przy ustawianiu ich wysokosci.

1. Zdejmijcie dolne drzwiczki wentylacyjne
odkrecajgc ich $ruby, jak pokazano to na
ponizszym rysunku. (Patrz Rysunek B)

/| =
(Rysunek A)
¥4
i 4 s
= : i
1 2! 3!
Rysunek B)
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2. Przy pomocy $rubokretu poluznijcie trzy $ruby
zawiasow dolnych drzwiczek, ktére chcecie

podniesé, jak pokazano to na ponizszym rysunku.

(Nie zdejmuicie ich catkiem) (Patrz. Rysunek C)

Rysunek C)

o Jesli drzwiczki komory zamrazalnika sg nizej

od drzwiczek komory chtodziarki, wyréwnajcie
ich poziomy obracajgc kluczem gniazdowym

MB6 $rube podnoszaca po stronie komory
zamrazalnika w kierunku strzatki, jak pokazano to
na Rysunku D.

e Jesli drzwiczki komory zamrazalnika sg wyzej
od drzwiczek komory chtodziarki, wyrownajcie
ich poziomy obracajgc kluczem gniazdowym

MB6 $rube podnoszaca po stronie komory
zamrazalnika w kierunku strzatki, jak pokazano to
na Rysunku D.

Po wyréwnaniu poziomow drzwiczek poprzez
podniesienie czesci przedniej przy pomocy $ruby
podnoszgcej drzwiczki lodowki bedg zamykaé
sie poprawnie. Jesli drzwiczki nie zamykaja sie
poprawnie, moze to zaszkodzic wydajnosci
loddwki.

Klucz gniazdowy (M6)

Rysunek D)
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Wymagania co do instalacji

Aby korzysta¢ z automatycznego wytwarzania/
dozowania lodu oraz dozowania wody
schtodzonej, nalezy przytaczy¢ lodowke do
zasilania wodg zimng w domu przy pomocy
standardowej ztgczki 1/2" z zaworem. Jesli brak
takiego zaworu, lub w przypadku watpliwosci,

skonsultujcie sige z wykwalifikiwanym hydraulikiem.

* Przede wszystkim upewnijcie sie, ze wraz z
lodéwka dostarczono nastepujacy osprzet:

1. 5-metrowa rura do wody (Srednica 1/4 cala)

2. Zawdr zasilania wodg zimna z filtrem
siatkowym (Adapter do kranu)

3. 3 sztuki obejmy na rure (na wypadek, gdyby
trzeba byto zabezpieczy¢ rure do wody)

4. Filtr do wody do zatozenia na wspornik w
komorze chtodzenia.

5. Nakretka do przytaczenia rury do wody do
tylnej $cianki loddwki

Przytaczenie do zasilania woda
zimna
Prosimy postepowac¢ wedtug ponizszej instrukgii.

UPEWNIJCIE SIE, ZE STANDARDOWY
LACZNIK 1/2" Z ZAWOREM ZASILANY Z
DOMOWEUJ INSTALACJI ZIMENJ WODY JEST
DOSTEPNY | CALKOWICIE WYLACZONY.

Przytaczenie do lodéwki rury do wody

1. Po zatozeniu nakretki na rure do wody witdzcie
rure do zaworu wlotowego lodéwki mocno
naciskajagc w dot.

2. Zatézcie nakretke, jak pokazano to na rysunku
obok, zaciskajgc jg recznie na zaworze wlotowym
lodowki.

Uwaga: Aby uzyskac Sciste potgczenie nie trzeba
zakreca¢ nakretki zadnym narzedziem. W razie
wycieku uzyjcie klucza lub kleszczy do zakrecenia
nakretki.

Rura do wody

\

Rura do wody

NULEAN
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Przytaczenie rury do wody do domowej instalacji wody zimnej

1. Zdejmijcie nakretke z adaptera do kranu.
(Rysunek A)

2. Jak pokazano na rysunku, zatézcie adeptar do
ktanu na ztagczke 1/2" z zaworem (Rysunek B)
3. Jak pokazano na rysunku, po wiozeniu do
nakretki rury do wody zatézcie jg na adapter do
kranu. (Rysunek C)

4. Recznie zakreccie nakretke. W razie wycieku

uzyjcie klucza lub kleszczy do zakrecenia nakretki.

Filtr siatkowy

Adapter do
kranu

Rysunek A

Instalacja wodociggowa wody zimnej

Adapter do kranu

Zawor zasilajgcy

Rysunek B

Adapter do kranu

Nakretka

% Rura do wody

Rysunek C

Uwaga: Aby unikng¢ uszkodzen, przemieszczen
lub przypadkowego odtgczenia w odpowiednich
punktach zabezpieczcie rure do wody
dostraczonymi obejmami.

Uwaga: Po otwarciu zaworu do wody upewnijcie
sie, ze zadne z obu potaczen rury do wody nie
przecieka. W razie wycieku natychmiast zamknijcie
zawor i ponownie zacisnijcie wszystkie ztgcza przy
pomocy klucza lub szczypiec.

Uwaga!
Przytaczac tylko do instalacji wody pitne;j.
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Filtr do wody

Pokrywa bocznika

Pokrywa bocznika

| Rura do wody Rura do wody

Aby zatozyc filtr do wody, postepujcie wedtug
ponizszych instrukcji odnoszac sig do podanych
rysunkow:

1. Wyjmijcie gérny pojemnik na $wieza safate jak
pokazano na rysunku ponizej.

2. Odkreccie pokrywe bocznika filtru do wody.
Uwaga: Przed zdjeciem pokrywy bocznika
upewnijcie sie, ze zatgczono tryb "Ice off" [Bez
lodu].

Uwaga: Po zdjeciu pokrywy moze wycie¢ kilka
kropli wody. To normalne.

3. Po zdjeciu czerwonej pokrywy z glowicy filtru do
wody zainstalujcie jg jak pokazano na ponizszym
rysunku.

4. Ponownie nacisnijcie przycisk "lce Off* [Bez
lodu] na wyswietlaczu, aby wyjs¢ z tego trybu.

Filtr do wody nalezy wymienia¢ co 6 miesiecy.

Po ok. 6 miesigcach na wyswietlaczu pojawi

sie ostrzezenie o wymianie filtru. Swiatetko
ostrzegawcze $wiecic¢ sie bedzie przez ok. 15
dni, zanim zacznie miga¢. Po wymianie filtru
mozna skasowac to $wiatetko przycisnigciem i
przytrzymaniem przez ok. 5 sek. przycisku Eco
Extra na wys$wietlaczu.

Filtr do wody wymienia sig jak pokazano na
rysunku, jesli trzeba go wymienic¢ lub jesli nie
bedzie juz uzywany. Przed wyjeciem filtru do wody
upewnij sie, ze zatgczony jest tryb "Ice off" [Bez
lodu].

Jesli nie chcecie korzystac z filtru do wody, nalezy
skasowac¢ $wiatetko ostrzegawcze. W tym celu
nalezy réwnoczesnie nacisngc¢ i przytrzymac
przez 2 sek. przyciski "Freezer Set" [Ustawienie
zamrazalnika] i "Water/Ice Type Selection" [Wyboér
woda/16d]. Po takim przycisnieciu ostrzezenie

o filtrze mignie 5 razy i zostanie skasowane.
Ostrzezenie o filtrze mignie 10 razy gdy te same
przyciski przycisnie sie i przytrzyma przez 2 sek. i
ponownie zatgczy sie ostrzeganie.

Q=
|| <<

WYJMOWANIE BLOKOWANIE

E2ES0
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Uwaga: Filtr do wody stuzy do czyszczenia jej z
niektérych obcych czgstek. Nie oczyszcza wody z
mikroorganizmaow.

Uwaga: Przycisk "Ice off" [Bez lodu] musu by¢
zawsze przycidnigty w trakcie wymiany filtru do
wodu lub instalowania pokrywy bocznika.

WYJMOWANIE

Zbiornik na wode

Jesli chcecie wyjac zbiornik na wode, aby
oczysci¢ lodéwke w jego sasiedztwie,postepuijcie
wedtug ponizszych instrukcii:

e Uzywajac srubokretu z koncowka krzyzowa
wyjmicie 2 $ruby jak pokazano na rysunkach.

e Delikatnie chwyccie za zbiornik na wode i
wyjmijcie go jak pokazano na rysunku.

Uwaga:

Nie wolno wyjmowac $rub ze zbiornika na wode.

Zbiq rr% na wodg

Dozownik wody/lodu przed
pierwszym uruchomieniem

e Cisnienie wody w instalacji wodociggowej musi
wynosi¢ co najmniej 1 bar.

e Cisnienie wody w instalacji wodociggowej nie
moze przekracza¢ 8 bardw.

¢ \W razie spadku cisnienia w instalaciji
wodociggowej ponizej 1 bara nalezy uzy¢ pompy.

e System wodny lodéwki nalezy przytaczy¢ do
instalacji wodociggowej wody zimnej. Nie wolno
przytaczac go do instalacji wody goracej.

® Przed uzyciem dozownika lodu nalezy pamietac,
aby zdja¢ pokrywe kanatu lodowego.

* W przypadku gdyby na dozowniku pojawity sie
skropliny (krople wody) lub gdy przytaczyliscie
swoje urzadzenie do instalacjowodociggowe;j,
upewnijcie sie, ze przycisnieto wytgcznik
przeciwskroplinowy. (Patrz str. 15) Przycisk
przeciwskroplinowy jest fabrycznie ustawiony jako
wcidniety.

e Dozownik nie dziata przy otwartych drzwiczkach

komory zamrazalnika. Aby dozownik dziatat, nalezy
upewnic sie, ze drzwiczki te sg zamkniete.

* Na wstepnym etapie pracy lodéwki nie mozna
uzyskac¢ wody. Powoduje to obecnos¢ powietrza
w systemie. Aby odpowietrzy¢ system, nacisnij
zapadke dozownika przez 1 min. az z dozownika
poptynie woda. Na poczatku strumien wody moze
by¢ nieréwny. Po catkowitym odpowietrzeniu
systemu strumien wody wyréwna sie.

® Przy pierwszym uruchomieniu lodowki tryb Water
Dispenser (Dozownik wody) zostanie wybrany
automatycznie. Jednakze musi uptyng¢ ok. 12
godz. zanim mozna bedzie uzyskac schtodzong
wode.

® Aby dozownik lodu/wody dziatat rownomiernie,
cisnienie wody w instalacji wodociggowej

musi wynosi¢ 1-8 baréw. Mozna to okresli¢
sprawdzajac, czy szklanka wody (100 cm,) napetia
sie wodg w ciggu 10 sek.

¢ Nie nalezy pi¢ wody z pierwszych 10 szklanek.

e Aby po raz pierwszy uzyskac 16d z dozownika
lodu, musi uptyna¢ 12 godz. Jesli w dozowniku nie
ma dos¢ lodu, nie mozna go uzyskac¢ z dozownika.

e Pierwsze ok. 30 kostek lodu uzyskanych z
dozownika lodu nie nadaje sie do uzycia.
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Obstuga lodowki

Przed uruchomieniem chtodziarki/zamrazarki
sprawdzcie, czy:

1. No&zki ustawiono tak, ze lodéwka stoi réwno.

2. Whnetrze jest suche, a powietrze moze

swobodnie krgzy¢ z tytu.

3. Wnetrze jest czyste, jak zaleca sie w rozdziale

,Czyszczenie i konserwacija”.

4. Wiozcie wtyczke do gniazdka elektrycznego.
¢ Po otwarciu drzwiczek zapali sig Swiatto we

wnetrzu odnosnej komory.

5. Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie jej szum.

Ptyny i gazy zawarte w systemie chlodzenia takze
moga powodowac szumy, nawet jesli nie dziata
sprezarka, i jest to zupetnie normalne.

Z powodu tego, ze wewnatrz lodéwki
pracujg wentylatory, fgczny poziom

szumu jest nieco wyzszy w poréwnaniu

do lodéwek pozbawionych systemu non-
frost zapobiegajacego oszranianiu. Jest

to zupetnie normalne i nie $wiadczy o
zaktéceniu w pracy lodowki.

6. Przednie krawedzie lodéwki moga sie nieco
nagrzewac. Jest to catkiem normalne. Te obszary
powinny sie nagrzewac, co zapobiega skraplaniu
sie pary.

7. Przy pierwszym uruchomieniu lodéwki
pozostawcie ja pusta. Poczekajcie, az osiggnieta
zostanie wtasciwa temperatura przechowywania.
(Patrz str. 16)

8. Gdy temperatura w komorach osiggnie
pozadang wartos¢, wentylatory zatrzymaja sie.
9. Zwrdccie szczegding uwage, aby zywnosc,
zwtawszcza drobne jej czastki takie jak ryz,
groszek i fasola, nie przedostaty sie do oston
zabezpieczajgcych wentylatory i kanatdw obiegu
powietrza. Moze to spowodowac zatkanie sie
systemu chtodzgcego i spadek wydajnosci
lodowki.

10. Fabrycznie temperatura nastawiana jest na
+4°C w komorze chtodzenia i -18°C w komorze
zamrazania.
11. Sprezarka ruszy po ok. 5 minutach po
wigczeniu lodowki do gniazdka w celu ochrony
jeje elektronicznych elementéw. Po uruchomieniu
sprezarki temperatury w komorach osiagna
warto$¢ nastawiong w ciggu 24 godz., zaleznie
od temperatury otoczenia i wypetnienia lodéwki
zawartoscig.
12. W trakcie pierwszych 24 godz. pracy lodéwki
zwrdccie uwage na nastepujace sprawy:

- Nie otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

- Nie przeciazajcie lodéwki nadmierng

zawartoscig.
- Nie wktadajcie do niej goragcych potraw.
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E Obstuga lodowki

Ustawienie przyciskéw i regulacja temperatury
Przyciski regulacyjne umozliwiajg tatwe ustawienie loddwki bez otwierania drzwiczek. Tym samym unika

sie strat ciepta.

Przycisk "Freezer Set"
[Ustawieniiamraia\nika]

Przycisk "Fridge Set/
Vacation" [Nastawianie/

oproznianie zamrazalnika]

SETkT

Fresh Freeze

Przycisk "Fresh ___|
Freeze” [Zamrazanie

Quick Cool

[—— Przycisk "Quick Cool"
[Szybkie chtodzenie]

Swiezej zywnosci] Auto Eco

loniser

Light

Ice-Off

Dispenser Mode

Przycisk Eco Extra

Przycisk "loniser/ Key

Przycisk "light" o$wietlenia
dozownika wody

lock" [lonizator/ blokada
klawiszy]

Przycisk "lce-off”

Oswietlenie dozownika wody

[Bez lodu]

Przycisk wyboru dozowania "ice/water"

flodu/wodly] Wytacznik przeciwskroplinowy

Wskaznik trybu "Economy' [Oszczedny]

Wskaznik temperatury w komorze zamrazania

Wskaznik otwarcia drzwiczek zamrazalnika

Wskaznik nastawienia temperatury zamrazalnika

Wskaznik ostrzegawczy wysoka
temperatura/ bfad

Wskaznik blokady klawiszy

—— Wskaznik temperatury chtodzenia
Wskaznik nastwienia temperatury chtodzenia

Wskaznik otwarcia Wskaznik filtru

drzwiczek komory

chtodzenia Wskaznik opréznienia
e max jax ~ )
) &)
9 (8) 9
-24°C ,' ' ’ 2°C
5 :C i C ION C 4°C
20°C _/ min min 6°C
18°C fresh freeze ry Q). qyjick cool .
auto eco $ y & ice
r &
] ¥ f off R,
I I
Wskaznik wody Wskaznik Wskaznik szybkiego
jonizatora chtodzenia
Wskaznik Eco Extra Kostka lodu Wskaznik kruszonego lodu

Wskaznik zamrazania zywnosci $wiezej

Wskaznik Ice-off [Bez lodu]
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Regulacja komory

Regulacja komory

Objasnienia

zamrazalnika chtodzenia
-18°C 4°C Jest to ustawienie normalne i zalecane.
-20,-22 lub -24°C 2°C Ustawema te zaleca sig, gdy temperatura
otoczenia przekracza 30°C.
Wyswietlacz "Fresh Stosuje sie to, gdy chce sig szybko
Freeze" [Zamrazanie 2°C zamrozi¢ zywnos$¢ lub zrobi¢ 16d. Po
Swiezej zywnosci] pokaze zakorczeniu tego procesu lodéwka
-27°C. powrdci do pierwotnego trybu.
Jesli sgdzicie, ze w komorze chtodzenia nie
-18°C Iub zimniej 2o jest dostatecznie zimno z powodu wysokiej

temperatury otoczenia lub czestego
otwierania i zamykania drzwiczek.

-18°C lub zimniej

Wyswietlacz "Quick Cool'
[Szybkie chtodzenie]
pokaze +1°C.

Uzywa sie tego, gdy komora chlodzenia
jest przetadowana zywnoscia lub chce sig
ja szybciej ochtodzi¢.

Nastawianie temperatury w

komorze chtodzenia  (ser X 2dm)
Temperature w komorze chtodzenia mozna
nastawia¢ na jedna z nastepujacych wartosci:
8,6,4 oraz 2°C

Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij ten przycisk.
Temperatura bedzie spada¢ co 20C. Za kazdym
nacisnieciem przycisku spadnie i nastepnie bedzie
rosna¢ do najwyzszego ustawienia. Zwolnijcie
przycisk przy zadanej temperaturze, a nowe
ustawienie temperatury zostanie zapamietane.
Jesli zywnos¢ wydaje sie ochtodzona bardziej,
niz tego chcecie, mozna zmieni¢ ustawienie
temperatury w komorze chtodzenia na 6 lub 8.

Nastawianie temperatury w

komorze zamrazania (SET)
Temperature w komorze zamrazania mozna
nastawia¢ na jedna z nastepujacych wartosci:
-18,-20,-22 oraz -24°C

Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij ten przycisk.
Temperatura bedzie spada¢ co 20°C. Za kazdym
nacisnieciem przycisku spadnie i nastepnie bedzie
rosng¢ do najwyzszego ustawienia. Zwolnijcie
przycisk przy zadanej temperaturze, a nowe
ustawienie temperatury zostanie zapamietane.

Funcja mrozenia Swiezej zywnosci
Po nacisnieciu pzycisku “Fresh Freeze”
[Zamrazanie swiezej zywnosci] sprezarka dziata
bedzie przez ok. 24 godz. Pdczas dziatania funkcii
"Fresh Freeze" pali¢ sie bedzie wskaznik "Fresh
Freeze", a ustwienia temperatury w komorze
zamrazalnika zmienione zostang na -27°C. Aby
wytgczy¢ te funkcje ponownie nacisnijcie przycisk
"Fresh Freeze" [Zamrazanie $wiezej zywnosci ].
Wskaznik "Fresh Freeze" zgasnie i ustawienia
temperatury powrdcg do normalnych wartosci.
Jesli nie wytgczy sie jej recznie, funkcja "Fresh
Freeze" sama automatycznie wytaczy sie po ok.
24 godz.

Jesli chcecie zamrozi¢ znaczne ilosci $wiezej
zywnosci, nacisnijcie przycisk "Fresh Freeze"
na 24 godz. przed wtozeniem jej do komory
zamrazalnika.
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Funkcja szybkiego chtodzenia

Po nacisnieciu przycisku “Quick Cool” [Szybkie
chlodzenie] temperatura w komorze spadnie
ponizej wartosci nastawionej. Funkgii tej uzywac
mozna do gwattownego chtodzenia zywnosci w
komorze chtodzenia.

Po nacisnieciu przycisku "Quick Cool" [Szybkie
chtodzenie] zapali sie wskaznik "Quick Cool", a
ustawienia temperatury w komorze chtodzenia
zmienione zostang na 1°C w czasie, gdy dziata
funkcja Quick Cool [Szybkie chlodzenie]. Aby
wytaczy¢ te funkcje ponownie nacisnijcie przycisk
"Quick Cool" [Szybkie chtodzenie]. Wskaznik
"Quick Cool" zgasnie i ustawienia temperatury
powréca do normalnych wartosci. Jesli nie
wyltgczy sie jej recznie, funkcja "Quick Cool" sama
wylgczy sie automatycznie.

Przycisk "Vacation" [Opréinienie]
(SET )

W przypadku, gdy komora chtodzenia nie

bedzie uzywana przez dtuzszy czas,mozna

ja wytaczy¢ za nacisnieciem przycisku "Set"
[Ustawienie]. Tym sposobem lodéwka moze
pracowa¢ oszczedniej Aby uruchomic te funkcije,
nacisnijcie i przytrzymajcie przez 2 sek. przycisk
"Vacation" [Opréznienie]. Gdy funkcja ta jest
czynna, drzwiczki komory chtodzenia musza by¢
zamkniete i w komorze chlodzenia nie nalezy
przechowywac zadnej zywno$ci.

Funkcja specjalnej osczednosci
(Auto Eco)

Gdy nacisnie sie przycisk “Auto Eco”, uruchamia
sie funkcje Specjalnej oszczednosci. Jesli
drzwiczki komory chtodzenia sg zamkniete przez
dtuzszy czas podczas gdy wybrano te funkcje,
komora chlodzenia automatycznie przetaczy sie
na bardziej oszczedny tryb pracy zuzywajgc mniej
energii elektrycznej. Za ponownym nacisnieciem
przycisku “Auto Eco” wytgcza sie te funkcje.

Przycisk "lon+" (Jonizator)

Jonizacja w lodéwce odbywa sie automatycznie.
Jesli potrzeba wiecej jondw, nacisnijcie ten
przycisk.

Przycisk "Key Lock" (Blokada

klawiszy)

Blokade klawiszy zatgcza sie nacisnieciem
tego przycisku i przytrzymaniem przez 3 sek.

i wszystkie klawisze oraz zapadka dozownika
przestajg dziata¢. Ponowne naci$niecie tego
przycisku i przytrzymanie go przez 3 sek. wytgczy
te funkcje.

Oswietlenie dozownika wody
(Swiatto)

Za nacisnieciem przycisku “Light” [Swiatto]
zapali sie lampa dozownika wody i wytgczy

za ponownym nacisnieciem tego przycisku.
Oswietlenie to zapali sig takze za nacisnigciem
zapadki dozownika, a zgasnie po chwili po jej
zwolnieniu.

Wybér dozowania wody/lodu (Tryb

dozowania)

Przyciskiem "Dispenser Mode" [Tryb dozowania]
wybiera sie jedna z opcji "woda", "l6d kruszony"
lub "l6d w kostkach".

17| @D



Uzytkowanie akcesoriow

Dozownik wody/lodu

Dzigki swym trzem réznym funkcjom dozownik
ten skutecznie dostarcza schtodzonej wodly,

lodu kruszonego i lodu w kostkach bez potrzeby
otwierania drzwiczek lodéwki. Jest to ciagte
zrédto schlodzonej wody i lodu bez dodawania
wody. Przyjazny uzytkownikowi panel sterowania
umozliwia uzycie nastepujacych funkcji
dozowania:

Uwaga:

* Wode lub 16d mozna dozowac najwyzej przez 60
sek. za kazdym uzyciem.

* Dozownik nie dziata przy otwartych drzwiczkach
zamrazalnika.

-
'3
'}
U/
Kostka lodu
-
c“
B

Lod kruszony

Schtodzona woda

Korzystanie z dozownika wody
Ostrzezenie

* Pierwsze kilka szklanek wody z dozownika moga
by¢ ciepte i jest to catkiem normalne.

* Jesli z dozownika wody korzysta sie niezbyt
czesto, aby uzyskac swieza wode trzeba
przedtem spusci¢ z niego odpowiednig il0$¢
wody.

Tacka na wode przelang

Krople wody, ktére kapig podczas uzytkowania,
zbiera sie w specjalnej tacce. Tacke wyjmuje sie
przyciskajac jej prawy rég. Wode usuwa sie z niej
gabka lub miekkg Sciereczka.

Korzystanie z dozownika lodu

Prosimy pamietac, ze pierwsze kostki lodu beda
gotowe dopiero po 12 godz. po zatgczeniu
lodowki.

Jesli nie potrzebuje sie lodu, np.w zimie lub gdy
wyjedzie sie na wakacje, nalezy zatgczy¢ funkcje
"lce Off" [Bez lodu).

Kostkarka lodu wytwarza ok. 110 kostek w ciggu
24 godz., a liczba ta moze sie zmieni¢ zaleznie

od czestotliwosci otwierania drzwiczek, ustawien
lodowki i przerw w zasilaniu. Lé6d mozna dozowac
z dozownika jako 16d kruszony lub w kostkach.

To normalne, ze uzyskanie lodu kruszonego

z dozownika trwa dtuzej niz uzyskanie lodu w
kostkach, a takze ze przed dozowaniem kostek
lodu z dozownika sypie sie 16d kruszony, jesli
przedtem wybrana byta ta wiasnie opcja.

Jesli przez dtuzszy czas nie odbierano lodu z
dozownika lub nastgpita przerwa w zasilaniu
moze sig zdarzy¢ zmiana zapachu lub smaku lodu
lub lepkie kostki oraz ich zmniejszenie. W takim
przypadku nalezy skontrolowac 16d w pojemniku
na léd, opréznic pojemnik i doktadnie go oczyscié.
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Ostrzezenie

e Nie wolno dodawa¢ lodu do komory
dozownika lodu. Moze to zaszkodzi¢ wytwarzaniu
lodu lub jego kruszeniu.

*  Moze sie zdarzy¢, ze dwie kostki lodu w
pojemniku przylgng do siebie.

e Aby unikng¢ obrazen, nie wolno dotykac
czesci ruchomceych, takie jak ostrza w obudowie u
wylotu lodu z dozownika.

e Nie wolno uzywa¢ ostrych przedmiotéw do
kruszenia lodu w pojemniku. Moze to uszkodzi¢
pojemnik.

¢ Do pojemnika na I6d nie wolno wklada¢
zywnosci w celu jej ochtodzenia.

* W przypadku gdyby na dozowniku pojawity sie
skropliny (krople wody) lub gdy przytaczyliscie
swoje urzadzenie do instalacj wodociggowe,
upewnijcie sie, ze przycisnigto wytgcznik
przeciwskroplinowy. (Patrz str. 15) Przycisk
przeciwskroplinowy jest fabrycznie ustawiony jako
wcisniety.

e Jesli z jakiego$ powodu trzeba wyja¢ pojemnik
na lod, przede wszystkim najpierw nalezy nacisngc
przycisk "lce Off" [Bez lodu].

Bez lodu

Aby zatrzymac tworzenie sie lodu naciska sie
przycisk "lce Off" [Bez lodu]. Po wybraniu "lce
off' [Bez lodu] nie podaje sie wody do tworzenia
lodu. Jednak juz zrobiony 16d mozna wybrac

z dozownika. Aby przywrécié tworzenie lodu
ponownie naciska sie przycisk "lce off' [Bez lodu].

Uwaga: Jesli nie uzywa sie dozownika lodu
nalezy apm,ietac, aby zatozy¢ pokrywe linii lodu
na pierscien w drzwiczkach zamrazalnika. (Patrz
str. 2)

Czyszczenie pojemnika na 16d i

dozownika lodu

Aby oczysci¢ pojemnik na l6d postepujcie wedtug
ponizszej procedury i ostrzezen:

e Wyjmijcie pojemnik na 16d najpierw
podnoszac, a potem pociggajgc do siebie jak
pokazano na schemacie.

e Oproznijcie pojemnik z lodu, jesli w nim jest.
Aby unikna¢ uszkodzenia pojemnika na 16d, nie
uzywaijcie ostrych przedmiotéw do wyjmowania
lodu, ktory przywart.

e Przed wlozeniem pojemnika na lod z
powrotem do obudowy sprawdZcie, czy nie jest
on wilgotny wewnatrz.

e Jesli chcecie wydoby¢ l6d z dozownika po
wiozeniu pojemnika z powrotem do obudowy i
zamknieciu drzwiczek zamrazalnika, wyjdzZcie z
trybu "Bez lodu" ponownie naciskajac przycisk
"Ice off" [Bez lodu].

* Nie dotykajcie czesci ruchomych takich jak
noze w pojemniku na léd.

=
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Regulacja wilgotnos$ci w pojemniku
na swieze warzywa

Poziom wilgotnosci regulowac mozna
przesuwajgc w lewo lub prawo suwak regulaciji
wilgotnosci.

e Jesli chce sie utrzymac wilgotnose w tej
komorze, ustawia sie suwak regulacji wilgotnosci
w pozycji zamknietej. (po lewej)

e Jesli chce sie wyeliminowac wilgotnos¢ w tej
komorze, ustawia sie suwak regulacji wilgotnosci
W pozycji otwartej. (po prawej)

Pétki przesuwane

P&tki przesuwane mozna wyciggna¢ na ok. 10 cm
aby fatwiej siega¢ do zywnosci umieszczonej w
gtebi pétki w bocznej komorze chtodniczej, a takze
tatwiej je czyscic.

/

=
—x
Tacka na przekaski

Tacke na przekaski uzywa sie do przechowywania
drobnych, czesto uzywanych przedmiotéw.
Prosimy zachowac szczegoding ostroznos¢ aby nie
uszkodzic tacki na przekgski przy wyjmowaniu jej
z lodéwki i wktadani z powrotem.

=

Jonizator

Umieszczony jest w kanale powietrznym loddwki
za pojemnikiem na Swieze warzywa. Joinizowanie
powietrza eliminuje z niego bakterie i powodowany
nimi nieprzyjemny zapach.

Niebieskie swiatto

Zywno$é przechowywana w pojemniku na
Swieze warzywa i o$wietlona niebieskim swiattem
kontynuuje fotosynteze pod jego wptywem i tym
samym zachowuje $wiezo$¢ i podnosi zawartos¢
witamin.
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Uchwyt na jajka

Na wybranych drzwiczkach lub pétce mozna
zatozyhc uchwyt na jajka.

Nie wolno przechowywac¢ uchwytu na jajka w
komorze zamrazalnika.

Zamrazanie zywnosci Swiezej
W komorze tej szybko zamraza sie zywno$c
zachowujac jej smak i wartosci odzywcze.

Komora schiadzania

Komora schtadzania (0°C) lub przechowywania
swierzych warzyw (1)

e Szuflade na dnie komory zamrazalnika mozna
przeksztatci¢ na pojemnik do przechowywania
Swiezych warzyw lub komore schtadzania.

e Temperatura w komorze schtadzania
utrzymuije sie ponizej temperatury w komorze
chtodzenia na poziomie ok. 0°C, dzieki czemu
mieso i ryby dtuzej zachowujg swiezosc.

Komora schtadzania idealnie nadaje sie takze do
przechowywania schtodzonych gotowych potraw.

Wazna uwaga:

e Warzywa i owoce mozna zamrozi¢ utrzymujgc
suwak regulacyjny (2) w pozyciji "Chiller
Compartment" [Komora schtadzania]. A zatem,
przed przechowaniem zywno$ci sprawdzajcie
pozycje suwaka (2).

e Przy temperaturach otoczenia ok. 10°C lub
nizszych z komory tej (1) nalezy wyja¢ warzywa
z zielonymi lisémi i inne tatwo marznace sataty i
umiescic je w gornej komorze zamrazalnika. (3)
e Nie zamieniajcie tych szuflad miejscami

i upewnijcie sie, ze suwak regulacji pozycji
ustawiony jest w zgdanej pozyciji, czyli w pozyciji
pojemnika na $wieze warzywa lub komory
schtadzajace;.

e Przy temperaturach otoczenia powyzej 28°C,
jesli wymaga sie nizszej temperatury w komorze
(1), suwak regulaciji (4) w zamrazalniku mozna
przestawi¢ w pozycje otwartg. Upewnijcie sie,

ze suwak regulacyjny (4) w zamrazalniku jest w
pozyciji zamknietej gdy temperatura otoczenia
wynosi 28°C lub mniej.
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Barek domowy

Barek domowy to dodatkowa wygoda przy
korzystaniu z lodéwki. Do barku domowego
mozna sie dostac¢ nie otwierajgc gtéwnych
drzwiczek lodéwki. Umozliwia sieganie do czesto
uzywanej zywnosci, praktycznie takich jak napoje,
buteli i szklanki, oraz oszczedza energie.

Aby otworzy¢ drzwiczki barku domowego
pociagnijcie w dét za uchwyt jak pokazano na
rysunku.

Mozna uzywac tych drzwiczek jako tacy do
stawiania napojéw, butelek i szklanek, gdy
drzwiczki sa otwarte.

Uwaga: Nie wolno pozwala¢ na siadanie,
wspinanie sie, ani wieszanie na drzwiczkach barku
domowego, a takze na stawianie na nich ciezkich
przedmiotow. Moze to spowodowac uszkodzenie
barku domowego i obrazenia ciafa.

Ostrzezenie: Nie wolno uzywac¢ drzwiczek barku
domowego jako deski do krojenia i nalezy uwazac,
aby nie uszkodzi¢ ich zadnym ostrym narzedziem.
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Zamrazanie zywnosci Swiezej

e Przed wioZzeniem do lodéwki zywnos¢ swiezg
nalezy opakowac lub przykryc.

*  Przed wiozeniem do lodowki gorgce

potrawy trzeba najpierw ostudzi¢ do temperatury
pokojowe;j.

e Zywno$é przeznaczona do zamrozenia musi
by¢ swieza i dobrej jakosci.

e Zywnoéc nalezy podzieli¢ na porcie,
stosownie do dziennych potrzeb konsumpcyjnych
rodziny.

e Zywno$é musi byé hermetycznie zapakowana
aby zapobiec jej wysychaniu, nawet hjesli ma by¢
przechowywana przez krétki czas.

e Materiaty uzyte do opakownia muszg byc
mocne i odporna na zimno, wilgotno$¢, zapachy,
olej i kwas, a takze musza by¢ hermetyczne.
Ponadto muszgby¢ dobrze zamkniete i musza
byc zrobione z fatwych do uzycia i nadajaych

sie do zastosowania przy gtebokim zamrazaniu
materiatow.

e Przeznaczong do zamrazania zywnosc wktada
sie do komiory zamrazalnika. (Nie nalezy dopuscic,
aby stykata sie z uprzednio zamrozong zywnoscia,
Co grozi ich czesciowym rozmarznieciem.
Wydajno$¢ zamrazania tej lodéwki podano wsrod
danych technicznych).

e Nalezy przestrzega¢ czaséw przechowywania
podanych w odniesieniu do gtebokiego
zamrazania.

e Zamrozong zywno$¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno jej
ponownie zamrazac.

e Aby uzyskac najlepsze rezultaty prosimy
przestrzega¢ nastepujacych instrukgcii.

e Nie nalezy zamraza¢ zbyt duzych ilosci
zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci zachowuje sie
najlepiej zamrazajac ja na wskros$ najszybciej, jak
to mozliwe.

¢ Nie nalezy przekracza¢ 24-godzinnej
zdolno$ci zamrazania zamrazarki, ktéra wynosi 13
kg.

e Umieszczenie w komorze zamrazalnika
ZWnosci cieptej powoduje ciggta prace sprezarki
chtodziarki az do catkowitego jej zamrozenia.
Moze to tymczasowo prowadzi¢ do nadmiernego
ochtodzenia komory chtodniczej.

e Przeznaczong do zamrozenia $wiezg
zywno$c mozna umiesci¢é w dowolnym miejscu
zamrazalnika. W celu najszybszego zamrozenia
zalecamy jednakze uzycie komory szybkiego
zamrazania.

e Nalezy specjalnie zadba¢, aby nie miesza¢
Zzywnosci juz zamrozonej ze Swieza.

Zalecenia co do przechowywania

mrozonek

e Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami ich
producentow dla ( 4-gwiazdkowych)
komér do przechowywania mrozonek.

e Aby utrzymac wysoka jako$¢ mrozonek, ktérg
zapewnikli Im producenci i sprzedawcy detaliczno
nalezy pamietac, co nastepuje:

1. Paczkiz
mrozonkami
nalezy wktadac
do zamrazalnika
mozliwie szybko
po ich zakupie.
2. Upewnijcie
sie, ze
zawartosé
zaopatrzona jest
w etykietki i daty % [
produkcii. 4
3. Nie =
przekraczajcie
terminéw
podanych

na opakowaniu jako terminy przydatniosci do
spozycia.

W razie przerwy w zasilaniu elektrycznoscig nie
nalezy otwiera¢ drzwiczek. Nawet jesli przerwa

w zasilaniu trwa do 8 godz., nie zaszkodzi to
mrozonej zywnosci. Jesli awraia zasilania trwa
dtuzej, zywnos¢ trzeba sprawdzi¢ i w razie
koniecznoéci trzeba jg natychmiast spozy¢ albo
zamrozui¢ po zagotowaniu.

* Jesdli wyjmuuije sie szuflade z komory
zamrazalnika oraz pojemnik na 16d aby zwiekszyc
dostepna przestrzen, czes¢ poza linig pokazang
na rysunku ponizej jest strefg dwugwiazdkowa.
Mozna jej uzywac¢ wytgcznie do krotkotrwatego
przechowywania zywnos$ci.

j >

V)N

Odszranianie
Komory chlodzenia i zamrazania odszraniajg sie
automatycznie.
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Wymiana zaréwki oswietlenia

wewnetrznego

Jesdli Swiatto sie nie pali, nalezy postepowac, jak
nastepuje:

1. Whytgczyc zasilanie w gniazdku elektrycznym i
wyjac z niego wtyczke przewodu zasilajgcego.

e Wyja¢ wszystkie szuflady i potki, aby uzyskac
tatwy dostep do zarowki.

2. Uzyjcie srubokretu z ptaskg koncowka aby
delikatnie zdja¢ rozpraszajgcg swiatto pokrywe
podwazajgc ostrzem Srubokretu z kazdej strony.
Uwazajcie, aby nie uszkodzi¢plastykowej pokrywy
i wewnetrznej wyktadziny.

3. Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy zaréwka nie
poluzowata sig, upewniwszy sie, ze jest pewnie
wkrecona w oprawe. Nalezy wiozy¢ wtyczke
zasilajgca do gniazdka i wigczy¢ chiodziarke. Jesli
Swiatto sie pali, nalezy zatozy¢ ostone lampki,
wktadajac jej tylne ucho i przyciskajac jg tak, aby
umiesci¢ dwa przednie ucha.

4. Jesli Swiatto nadal sie nie pali, nalezy wytaczy¢
zasilanie w gniazdku elektrycznym i wyja¢ z niego
wtyczke przewodu zasilajgcego. Nalezy zastgpic¢
zardwke nowg zaréwka 15W (maks.) z trzonkiem
gwintowanym E14 (SES).

5. Nalezy natychmiast ostroznie pozbyc¢ sie
przepalonej zardwki.

W Zaréwke do wymiany mozna tatwo zaopatrzy¢
sie w dobrym sklepie elektrycznym lub AGD.
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Rozmieszczenie zywnosci

Tacka na przekgski

Potrawy $niadaniowe, delikatesy

Potki w komorze zamrazalnika

R&ézne mrozonki, np. migso, ryby, lody, warzywa, itp.

Szuflada w komorze zamrazalnika

Do przechowywania zywnosci takiej jak mieso, ryby, itp. opakowanej w
cienki celofan.

Miejsce na masto i sery

Nabiat, np. mleko, masto, ser

Uchwyt na jajka

Jajka

P&tki komory chtodniczej

Potrawy w garnkach, na talerzach, w zamknietych pojemnikach

Potki w drzwiczkach komory
chtodniczej

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje (np. mleko, soki owocowe,
piwo)

Pojemnik na swieze warzywa

Warzywa i owoce

Komora schtadzania/ przechowywania
Swiezych warzyw

Warzywa, owoce, migso i surowa ryba do odmrozenia
Suwak cyklu nalezy ustawi¢ wedtug potrzeb.
Przed wtozeniem jakiejkolwiek zywnosci sprawdzajcie suwak cyklu.

Co robié, aby oszczedzaé

energie

1. Nie zostawiajcie drzwiczek lodoéwki otwartych

na dtuzej.

2. Nie wktadajcie do lodéwki gorgcych potraw

ani napojow.

3. Nie przetadowuijcie lodowki tak, aby
przeszkadzato to w krazeniu powietrza w jej

wnetrzu.

4. Nie instalujcie lodéwki tam, gdzie narazona
bedzie na bezposrednie dziatanie stonca ani w
poblizu urzadzen wydzielajgcych ciepto takich jak
piecyki, znywarki do naczyn lub grzejniki.

5. Pamietajcie, aby zywnos¢ przechowywac w

zamknietych pojemnikach.
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n O gtebokim zamrazaniu

Bay zachowac dobrg jakosc zywnosci nalezy
zamrozi¢ jg najpredzej jak to mozliwe po wiozeniu
do lodéwki.

Norma TSE wynmaga (stosownie do pewnych
warunkéw pomiaru), aby lodéwka zamrazata 4,5
kg zywnosci przy temperaturze otoczenia 32°C do
temperatury -18°C lib nizszej w ciggu 24 godz. na
kazde 100 | pojemnosci zamrazalnika.

Zywno$é mozna przechowywac przez
dtuzszy czas tylko w temperaturze -18°C lub
nizszej.

Swiezosé zywnosci mozna zachowaé przez
wiele miesiecy (gteboko zamrozong w
temperaturze -18°C).

OSTRZEZENIE! A

* Zywno$¢ przeznaczona do zamrozenia musi
by¢ dobrej jakosci.

* Zywno$c nalezy podzieli¢ na porcie,
stosownie do dziennych potrzeb konsumpcyjnych
rodziny.

e Zywno$é musi by¢ hermetycznie
zapakowana aby zapobie¢ jej wysychaniu, nawet
jesli ma by¢ przechowywana przez krotki czas.
Niezbedne do pakowania materiaty:

e Odporna na zimno taséma klejaca.

e Etykiety samoprzylepne

e Pierscienie gumowe

® Pisak
Materiaty uzywane do pakowania zywnos$ci musza
by¢ wytrzymate na erozdzarcie i odporne na
zZimno, wilgo¢, zapachy, oleje i kwasy.
Nie nalezy dopuscic, aby przeznaczona do
zamrozenia zywnos¢ stykata sie z uprzednio
Zamrozong zywnoscig, co grozi ich czesciowym
rozmarznieciem.
Mozna sprawdzi¢ wydajnosc zamrazania lodéwki
w rozdziale “Dane techniczne” w Czesci 1.
Nalezy zawsze przestrzega¢ maksymalnych
okreséw przechowywania podanych w tabeli.

Zamrozong zywnos¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno jej
ponownie zamrazaé.
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E Czyszczenie lodowki

Uwaga!!!

Do czyszczenia lodowki
nie wolno uzywa¢ benzyny,
benzenu, ani podobnych
substancji.

Zalecamy, aby przed czyszczeniem odtgczy¢
zasilanie gniazdka elektrycznego i wyja¢ z niego
wtyczke przewodu zasilajagcego.

e Do czyszczenia nie wolno stosowac¢ zadnych
szorstkich narzedzi ani mydfa, domowych
srodkow czystosci, detergentow, ani wosku do
polerowania.

e Szafke chtodziarki nalezy czyscic¢ letnig woda,
a nastepnie wytrze¢ do sucha.

* Wnetrze nalezy czysci¢ Sciereczkg zamoczong
i wyzetg w roztworze jednej tyzeczki do herbaty
sody oczyszczonej w 0,5 litra wody, a nastepnie
wytrze¢ do sucha.

e Zadbajcie, aby do obudowy lampki i innych
urzgdzen elektrycznych nie dostata sie woda.

e Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana

przez dtuzszy okres czasu, nalezy ja wytaczy¢

i catkowicie oprézni¢ z zywnosci, oczyscic i
pozostawi¢ z uchylonymi drzwiczkami.

¢ Raz do roku nalezy odkurzaczem oczysci¢
lodéwke z kurzu.

e Regularnie sprawdzajcie, czy uszczelki w
drzwiczkach sa czyste i nie osadzaja sie na nich
czastki zywnosci.

e Wyjmowanie tacki z drzwiczek

E Serwis

e Aby wyjac potki z drzwiczek, oproznijcie je

z zawartosci, a potem po prostu nacisnijcie od
podstawy ku gorze.

e Aby wyja¢ szuflade, nalezy wysuna¢ jg jak
najdalej, unies¢ jej przdd w gore, a potem catkiem
wyciggnac.

e Zwrdccie szczegdlng uwage, aby zywnosc,
zwtawszcza drobne jej czastki takie jak ryz,
groszek i fasola nie przedostaty sig do oston
zabezpieczajgcych wentylatory i kanatow obiegu
powietrza. Moze to spowodowac zatkanie sie
systemu chtodzacego i spadek wydajnosci
lodowki.

Zabezpieczenia powierzchni plastykowych
Nie wktadajcie do lodéwki oleju ani potraw
smazonych na oleju w nieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzi¢ jej plastykowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastykowej powierzchni,
od razu oczysccie i optukajcie cieptg woda jej
zabrudzong czesc.

Specjalne wykonczenie powierzchni
drzwiczek

Zwykta drzwiczki ze stali nierdzewnej zostaty
poddane specjalnej obrobce aby wzmocnic i
utrzymaé elegancki wyglad tego materiatu. Aby
zachowac i utrzymac ten wyglad zalecamy, aby
regularnie wyciera¢ drzwiczki ruchami w gore i w
dot migkkim, suchym i czystym kawatkiem papieru
kuchennego. Aby uzyskac blizsze informacje,
prosimy skontaktowac sie ze stuzbg obstugi
klientow firmy Beko.

Co nalezy zrobi¢, zanim wezwie si¢ autoryzowany serwis
Przed wezwaniem serwisu prosimy sprawdzié¢, co nastepuje:

1. Czy lodéwka jest prawidtowo
przytaczona do zasilania?

2. Czy nie zadziatat bezpiecznik
gniazdka, do ktérego jest
przytaczona albo bezpiecznik
gtowny?

4

0Q

3. Czy temeratura jest wtasciwie
nastawiona?

Wazna uwaga: Zabezpieczenie
termiczne sprezarki zadziata w
trakcie nagtego zaniku zasilania
lub zatacza sie i wylgcza, poniewaz
nie wyréwnalo sie jeszcze cis$nienie
w systemie chtodzacym lodéwki.
Lodoéwka zacznie dziataé po ok.

6 minutach. Jesli po uptywie tego
czasu lodowka nie zacznie dziatac,
prosimy wezwac serwis.

A
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Sklenéné police prostoru chladnicky Modré svétlo

H Prostor mraznicky I Drzak vaiec

E Prostor chladnicky E Police ve dvefich chladni¢ky

E Prostor pro mraZeni Cerstvych potravin @ Vnitfni osvétleni prostoru chladnicky

B Nadoba na led Podnos

E Vnitfnf osvétleni prostoru mraznicky m Prostor pro Cerstvé potraviny

ﬂ Sklenéné police prostoru mraznicky E Prostor pro Cerstvé potraviny nebo prostor pro chlazeni
- ) o - Cx N . )

Viéko vedeni ledu fslgzzz\é?m Sroub prostoru pro Gerstvé potraviny nebo prostoru

B Zasuvky prostoru mraznicky E Drzak lahvi

B Viko vétrani %2 Police na lahve

m Posuvné nastaveni vihkosti E Nastavitelné predni nozky

Il Kyt prostoru pro gerstvé potraviny 7 Vinotéka

IE Viko namaslo a syr PE  Doméci bar

26

¢ Obrazky uvedené v tomto navodu k pouziti jsou schematické a nemuseji presné
korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené ¢asti nejsou obsazeny v produktu, ktery
jste zakoupili, jde o souéasti jinych modelf.
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Chladnicka

KRYT HLAVNIi DESKY: TENTO KRYT NIKDY NESNIMEJTE

) A

@

Napéjeci kabel
|

Trubice pfivodu vody pro tvorbu ledu
Kryt vodni trubice
Vodovodni vstupni ventil

ZADNIi KRYT:TENTO KRYT NIKDY NESNIMEJTE
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Technické parametry vasi chladni¢ky

Kategorie vyrobku Chladnicka/mraznicka pro domaci pouZiti
Energeticka tfida A
Roéni spotieba energie (KWh/rok) (2) 509 (Skutecna spotieba se lisi podle toho, kde a jak se spotrebic

pouziva)

Objem prostoru chladnicky (Cisté-I)

Objem prostoru pro mrazené potraviny (Cisté-I)

Trida hvézdicek

Dvouhvézdi¢kovy prostor (1) 6

Chladici systém BEZ NAMRAZY
Cas 2vseni teploty hodiny) B evonmumorat potrainy v rostons mrazngiy)
Kapacita mrazeni (kg/24 hodin) 13

Klimaticka trida SN

Hiladina hlu¢nosti (dB) (3) 46

Celkovy cisty objem (1) 535

(V) vyska (cm) 177.5

() Sitka (cm) 925

(H) Hloubka (cm) 74

Hmotnost (kg) 125

Elektrické napéjeni (V/Hz) 230/50

Celkovy vykon (W) 150

¢ Technické parametry se mohou zménit
vzhledem ke zvySovani kvality vyrobku bez
nutnosti pfedchoziho upozornéni.

¢ Hodnoty uvedené na znaceni produktu
nebo v tisténych materialech dodavanych s
vyrobkem jsou hodnoty ziskané z laboratore
v souladu s platnymi normami. Tyto hodnoty
se mohou liSit podle pouzivani vyrobku a
podminek prostiedi.

¢ Informace o velikosti kabiny chladnicky
najdete v oddile ,Instalace chladnicky*.
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E Bezpecnostni pokyny

o Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/sesrotovat,
doporucéujeme kontaktovat autorizovany servis,
kde Zzjistite nezbytné informace a autorizované
organy.

* Neposkozujte chladici okruh.

* Nepouzivejte zadné elektrické naradi, které
nedoporucuije vyrobce, uvnitt prostord pro
uskladnéni potravin.

* \leskeré otazky a problémy souvisejici s
chladni¢kou vam pomdze vyfesit autorizovany
servis. Nezasahujte do chladni¢ky a nikomu toto
nedovolte bez upozornéni autorizovaného servisu.
® Nejezte zmrzlinu a kostky ledu bezprostfedné
poté, co je vyjmete z prostoru mrazni¢ky! (Mdze
dojit k omrznuti Ust.)

* Nevkladejte tekuté napoje v lahvich a
plechovkéach do prostoru mraznicky. Jinak by
mohlo dojit k jejich explozi.

* Nedotykejte se mrazenych potravin rukou;
mohou se vam prilepit k ruce.

* \/ypary a parni &istici materialy nikdy
nepouzivejte pfi Cisténi a odmrazovani chladniCky.
V téchto pfipadech by se totiz vypary mohly dostat
do styku s elektrickymi soucastmi a zplsobit zkrat
¢i zasah elektrickym proudem.

¢ Nikdy nepouzivejte soucasti na chladnicce, jako
je ochranna deska, jako dvitka nebo podpréru
nebo schiidek.

* Nepouziveijte elektricka zafizeni uvnitf chladnicky.
* Nepouzivejte poskozenou chladnicku.
Kontaktujte servis v pfipadé jakychkoli
pochybnosti.

* Neposkozujte soucasti, kde obiha chladici
médium, vrtanim nebo Ffezanim. Chladici médium
by mohlo vytéct v mistech poruseni plynovych
kanall vyparniku, prodlouzenich trubek nebo
povrchovych vrstev a zpUsobit podrazdéni kiize a
zranéni oCli.

* Nezakryvejte a neblokujte vétraci otvory na
chladni¢ce zadnym materialem.

* Opravovat elektrické spotfebite mohou pouze
autorizovani servisni pracovnici. Opravy provedené
nekompetentnimi osobami mohou vést k ohrozeni
uZivatele.

e \/ pfipadé poruchy nebo pfi Udrzbé ¢i opravach
odpojte napéajeni chladni¢ky bud vypnutim
prislusné pojistky nebo odpojenim spotiebice.

¢ Davejte pozor, abyste netahali za kabel, kdyz
odpojujete zastréku.

o Elektricka bezpecnost chladnicky je zarucena
pouze tehdy, pokud systém uzemnéni ve vaSem
domeé splfiuje patficné normy.

¢ Nedovolte détem hrat si s chladni¢kou. Mohly by
se zranit a poskodit chladni¢ku. (napf. nedovolte
jim viset na dverich.)

e Napoje umistujte zaviené a ve svislé poloze.

e Horlavé pfedméty nebo produkty s obsahem
horlavych plyn( (napf. spreje) i vybusné materialy
nikdy neskladujte ve spotrebici.

¢ Nepouzivejte mechanické nastroje nebo jiné
prostredky k urychleni procesu odmrazeni

s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

* Nedotykejte se pohyblivych dild, jako jsou
lopatky v krytu vystupu davkovace ledu a v
prostoru na kostky ledu, abyste se nezranili.

Elektricka bezpecnost

Tento vyrobek je urCen pro pouziti uvnitf. Neni
vhodné jej pouZivat venku, i kdyZ je prostor
zastreSen.

Vystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci a vétru je
nebezpecné z hlediska elektrické bezpecnosti.
Pokud je poskozen spojovaci kabel, musi jej
vyménit vyrobce nebo sluZba zakaznikdm, aby
nedoslo k vaSemu ohrozeni.
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K} Pied spusténim chladni¢ky

* Nezapomerite, Ze vyrobce neodpovida za
nedodrzeni informaci uvedenych v navodu k
pouziti. Tento vyrobek je uréen pro domaci
pouziti.

Pred spusténim chladni¢ky si pozorné
prectéte navod k pouziti, ktery obsahuje
dulezité informace, jako je instalace, pouziti a
udrzba produktu.

Co je tireba provést

¢ Chladni¢ku instalujte nejméné 30 cm od zdrojd
tepla, jako jsou varné desky, trouby, Ustredni
topeni a sporéaky a nejméné 5 cm od elektrickych
trub, neumistuijte ji na pfimé slunecni svétlo.

® Teplota prostfedi v mistnosti, kde instalujete
chladnicku, by méla byt nejméné 10°C. Pouzivani
chladnic¢ky za chladnégjSich podminek se
nedoporucuje vzhledem K jeji ucinnosti.

e UdrZuijte vnitfek chladniCky Cisty.

* Pokud vedle sebe instalujete dvé chladnicky, mél
by mezi nimi byt rozestup nejméné 2 cm.

* Chladni¢ka musi bézet hladce a bez vibraci.
Toto zajistite tim, Ze budete udrZzovat rovnovahu
chladnic¢ky na zemi pomoci otoénych nozek. Toto
provedte, neZz do chladnicky vioZite pokrmy.

e Kdyz spustite chladnic¢ku poprvé, dodrzujte
nasleduiici pokyny béhem prvnich Sesti hodin.

- Tlagitko nastaveni teploty nevypinejte.

- Dvefe neotevirejte Casto.

- Musi bézet prazdna bez vkladani potravin.

- Neodpojujte chladnicku; pokud dojde k
vypadku energie, postupuijte podle upozornéni v
oddile ,Co délat, nez zavolate autorizovany servis®.
* Plvodni obaly a pénové materialy uschovejte pro
budouci pfepravu Ci presun.

Pokyny pro prepravu vyrobku:

1. Chladni¢ku je nutno vyprazdnit a vycistit pred
jakoukoli pfepravou.

2. Police, pfislusenstvi, prostor pro Cerstvé
potraviny atd. v chladni¢ku je nutno fadné upoutat
lepici paskou, aby nedochazelo k vibracim.

3. Obaly je nutno upevnit silnymi paskami a lany a
je nutno dodrZovat pravidla pro prepravu vytiSténa
na obalu.

Nezapomeirite...

Kazdy recyklovany materiél je nezbytny zdroj pro
pfirodu a nase narodni zdroje.

Pokud chcete prispét k recyklaci obalovych
materiald, dali informace ziskate od organ(
ochrany zivotnino prostfedi nebo mistnich Gradd.

Pro¢ bez namrazy?

e Chladni¢ky bez namrazy se pomérné lisi od
jinych chladnicek v souvislosti s jejich provozem.
U normaélnich chladnicek zptisobuije vihkost, ktera
proudi do chladnicky, a vinkost v potravinach
tvorbu ledu v prostoru mraznicky. Tento led se v
urcitych intervalech roztavi a vycisti.

¢ U beznamrazovych chladni¢ek vSak nedochazi
k zadnému vzniku ledu &i snéhu v pouZitelnych
oblastech chladniCky.

e Beznamrazové chladnicky také vykazuiji velmi
odliné vlastnosti oproti jinym chladnickam
vzhledem k jejich chladicim systémam.
Beznamrazova chladni¢ka poskytuje stejnomérné
ochlazeni vSech potravin diky chladnému vzduchu,
ktery v ni trvale proudi.

e Beznamrazova chladni¢ka vam tedy poskytuje
vysoky komfort pouzivani.
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Umisténi a sestaveni chladnicky

Pozor: Béhem instalace nikdy nezapojujte Rozméry oblasti pouziti
chladni¢ku k zasuvce. Jinak mlze dojit k ohroZeni

zdravi s nasledkem smrti. Nasledujici obrazek uvadi pozadovany prostor, aby

se zajistil co nejucelngjsi provoz chladnicky.
Pokud nejsou vstupni dvere do mistnosti, v niz
chladni¢ku nainstalujete, dostatecné Siroké, aby A

chladni¢ka prosla, kontaktujte autorizovany servis [~ - -2 - — — — — —
a nechte sejmout dvere chladnicky a protahnéte
je bokem.

1. Chladni¢ku umistéte na misto, které umoznuje
snadnou obsluhu.

2. Chladni¢ku umistéte mimo zdroje tepla, vihka a
primé svétlo.

3. Kolem chladni¢ky musi byt dostatecny prostor
pro ventilaci, aby se zajistila G¢innost provozu.
Pokud mate chladni¢ku umistit do vykjlenku, musi s
byt nejméné 5 cm od stropu a 5 cm od stén. '%'
Pokud je na podlaze koberec, musite zvednout

produkt 0 2,5 cm nad zem.

4. Umistéte chladni¢ku na rovnou podlahu, aby |~}
nedochazelo ke kymaceni. 154 cm
5. Neskladujte chladnicku pfi teplotach pod 10°C.

rﬂ 117 cm

74 ¢

92,6 cm
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SefFizeni rovnovahy Nastaveni vysky dvefi

Pokud neni chladnic¢ka vyvazena, miizete ji V pripadé problému s vyrovnanim dvefi navzajem
vyrovnat otacenim prednich nozek dle ilustrace je mozné je zarovnat svislym zvedanim v nize
nize. (Viz. Obr. A) Roh, kde jsou umistény nozky, uvedeném poradi. Ovérte, zda jsou police ve

se snizi, kdyz otacite ve sméru Cerné Sipky, zvedne  dvefich prazdné, kdyZ nastavujete vysku dveri.
se, kdyZ otacite opacnym smérem. Pokud vam

nékdo pomUze nadzvednout chladni¢ku, proces 1. Sejméte dolni vétraci dvirka odSroubovanim
se usnadni. Sroubl dle ilustrace. (Viz. Obr. B)

R 7

(Obr. A)
¥4
== 4 4
= : o
1 2! 3t
(Obr. B)
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2. Povolte tfi Srouby v zavésech dolnich dvefi,
které chcete zvednout, pomoci Sroubovaku dle
ilustrace nize. (Nesnimejte je zcela) (Viz Obr. C)

(Obr. C)

e Pokud jsou dvere prostoru mraznicky nize nez
dverfe chladnicky, umistéte je na stejnou Uroven
otacenim Sroubu zvedani na prostoru mraznicky
ve sméru Sipky, a to pomoci kli¢e imbusového
kli¢e M6 ve sméru na Obr. D.

e Pokud jsou dvefe prostoru mraznicky vySe nez
dvere chladniCky, umistéte je na stejnou Uroven
otacenim Sroubu zvedani na prostoru mraznicky
ve sméru Sipky, a to pomoci kli¢e imbusového
klice M6 ve sméru na Obr. D.

Az budou dvefe ve stejné Urovni pomoci zvednuti
predni ¢asti pomoci zvedacich Sroubl, dvefe
chladnicky se uzaviou spravné. Pokud se
neuzaviraji spravné, mdze to mit negativni dopad
na ucinnost provozu chladnicky.

Imbusowvy Kli¢ (M6)

(Obr. D)

o/ ©



Pozadavky na instalaci

Pro obsluhu automatického zarizeni na tvorbu
ledu/ davkovace a davkovace chlazené vody
musi byt vas spotrebi¢ pfipojen k pfivodu studené
vody standardni 1/2" pfipojkou. V pfipadé, Ze
tento ventil nemate nebo si nejste jisti, kontaktujte
kvalifikovaného instalatéra.

* nejprve ovérte, zda jsou soucasti dodavany se
zafizenim.

1. 5-metrova vodovodni trubice (proimér 1/4
palce)

2. Ventil na studenou vodu s filtrem (adaptér na
kohout)

3. 3 dily svorek trubic (v pfipadé nutnosti zajisténi
vodovodni trubice)

4. \odovodni filtr bude upevnén na drzak v
prostoru chladnicky.

5. Matice pro pripojeni vodovodni trubice k zadni
Casti spotrebice

Zapojeni k pFivodu studené vody

Dodrzujte pokyny uvedené nize.

OVERTE, ZDA JE DOSTUPNY STANDARDNI
1/2" VENTIL PRIVODU STUDENE VODY A ZDA
JE ZCELA VYPNUTY.

Pripojeni vodovodni trubice k chladni¢ce

1. Po namontovani matice na vodovodni trubici
zasunte trubici do vstupniho ventilu chladnicky a
pevné zatlatte smérem dold.

2. Upevnéte matici dle protéjsiho obrazku,
stisknéte rukou vstupni ventil chladnicky.

Poznamka: Neméli byste utahovat matici
naradim, abyste dosahli vodotésného spoje. V
pripade uniku pouzijte kii¢ nebo klesté pro utazeni
matice.

Vodni trubice

\

Vodni trubice

Matice

NULLNY

Ventil
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P¥ipojeni vodovodni trubice k pfivodu studené vody

1. Oddélte matici od adaptéru kohoutu. (Obr. A)
2. Dle vyobrazeni pfimontujte adaptér kohoutu k
1/2" ventilu (Obr. B)

3. Dle vyobrazeni, po zasunuti vodovodni trubice
do matice ji pfipojte k adaptéru kohoutu a zasurite
do kohoutu dle vyobrazeni. (Obr. C)

4. Rukou utahnéte matici. V pfipadé uniku pouzijte
kli¢ nebo klesté pro utaZeni matice.

Obr. A

Adaptér kohoutu

Matice

% Vo trubice

Obr. C

Hlavni pfivod studené vody
I Adaptér kohoutu
u

Obr. B

Privodni ventil

Pozor: Pripevnéte vodovodni trubici k vhodnym
boddm pomoci svorek, aby nedoslo k poskozeni
¢i odpojeni nebo nahodnému uvolnéni.

Pozor: Po zapnuti vodovodniho ventilu ovérte,
zda nedochazi k Uniku na obou spojich vodovodni
trubice. V pfipadé Uniku okamzité ventil uzaviete a
utédhnéte znovu vSechny spoje pomoci klice nebo
klesti.

Upozornéni!
Pripojujte pouze k privodu pitné vody.
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Vodni filtr

Vodni trubice Vodni trubice

Obtokowvy kryt Obtakovy kryt
Pro upevnéni vodniho filtru dodrZujte pokyny Vodni filtr je nutno vyjmout dle obrazku, kdy? jej
uvedené nize spolu s uvedenymi obrazky: chcete vyménit nebo jiZ jej nebudete pouZivat.

Ovéfte, zda je vypnuty rezim tvorby ledu, nez
vodni filtr vyjmete.

Pokud vodni filtr nechcete pouzivat, zruste
vystrazné svétlo. K tomu je nutno stisknout
soucasne tlacCitka "Freezer Set" (Nastaveni
mraznicky) a "Water/Ice Type Selection" (Volba
typu vody/ledu) na 2 sekundy. Viystraha filtru 5 krat
blikne po tomto stisknuti a vystraha se tak zrusi.
Vystraha filtru 10 krat blikne, kdyz tataz tlacitka
stisknete na 2 sekundy, vystraha se znovu aktivuje.

1. Vyjméte horni prostor na Cerstvy salat z lednicky
dle obrazku nize.

2. OdSroubujte obtokovy kryt vodniho filtru.
Pozor: Ovéite, zda je vypnuty rezim ledu, nez
obtokovy kryt vyjmete.

Poznamka: Je normalni, Ze pfi vyjimani krytu
odkapne nékolik kapek vody.

3. Po vyjmuti Eerveného krytu na hlavici vodniho
filtru jej nainstalujte dle obrazku nize.

4, Stisknéte tlacitko Ice Off (Vypnout led) pro
ukonceni tohoto rezimu.

Vodni filtr vyméniujte kazdych 6 mésicl. Vystraha
na vyménu vodniho filtru se zobrazi na obrazovce
po asi 6 meésicich. Vystrazné svétlo zlstane svitit
cca 15 dni, nez za¢ne blikat. Jakmile filtr vratite
zpét, Ize toto vystrazné svétlo zrusit stiskem
tlacitka Eco Extra na displeji po dobu 5 sekund.

VYJMOUT ZAMKNOUT

e s Vel S
<= .
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Pozor: Vodni filtr slouZi k odstranéni cizich

predmétl z vody. Necisti vodu od mikroorganismd.

Pozor: Tlagitko vypnuti ledu je nutno vzdy
stisknout pfi vyméneé vodniho filtru nebo instalaci
obtokového krytu.

VYJMOUT

Nadrzka na vodu

Pokud chcete vymontovat nadrzku na vodu z
chladnicky kvali ¢isténi okoli nadrzky, dodrzuijte
nize uvedené pokyny;

¢ \/yjméte oba Srouby kfizovym Sroubovakem dle
vyobrazeni.

e Opatrné pridrzte a vyjméte nadrzku na vodu dle
obrazku.

Pozor:

Nikdy nevyjimejte Srouby upevnéné k nadrzce na
vodu.

adrzka na vodu

Pred prvnim pouzitim davkovace
ledu/vody

e Tlak vody nesmi byt niz§i nez 1 bar.

e Tlak vody nesmi byt vyssi nez 8 bar.

e Cerpadia je nutno pouZit v pipads, Ze tlak vody
klesne pod 1 bar.

e Systém vody v chladni€ce musi byt pfipojen k
privodu studené vody. Nesmi byt pripojen k pfivodu
teplé vody.

* Nez pouzijete davkovac ledu, nezapomerite
sejmout kryt kanalu ledu z jeho umisténi.

e \/ pripadg, Ze uvidite kondenzaci na davkovaci
(kapky vody) nebo pokud pfipojite zafizeni k
privodu vody, ovéfte, Ze je stisknuto tlacitko proti
kondenzaci. (Viz str. 15) Tlacitko proti kondenzaci
je od vyrobce stisknuto.

e Davkovac¢ nebude fungovat, kdyZ jsou oteviena
dvitka mraznicky. Ovértte, zda jsou dvefe zaviené,
aby davkovac fungoval.

® PFi pocatecnim pouziti chladniCky nebude mozné
pouzivat vodu. ZpUsobuje to vzduch v soustave.
Pro vypusténi vzduchu ze soustavy stisknéte
davkovac na 1 minutu, az za¢ne voda vytékat

z davkovace. Proud vody mUze byt na zadatku
nepravidelny. Nepravidelny proud vody se urovna
po vypusténi vzduchu ze soustavy.

e KdyZ pouzivate chladni¢ku poprvé, volba
davkovade vody se zvoli automaticky. Nez vSak
dostanete prvni vodu, musi uplynout cca 12 hodin.

® Tlak vody musi byt v rozmezi 1-8 bard, aby mohl
davkovag¢ ledu/vody fungovat. Zkontrolujte, zda Ize
1 sklenku vody (100 cc) naplnit béhem 10 sekund.

® Prvnich 10 sklenic vody nepijte.

e 12 hodin musi uplynout, nez Ize ziskat prvni led
z davkovace ledu. V pripadé, Ze v davkovaci ledu
neni dostatek ledu, nelze led vyjmout z davkovace.

¢ Asi prvnich 30 kostek ledu z davkovace se nesmi
pouZzivat.
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Pouzivani chladnicky
Nez zaCnete pouzivat chladni¢ku/mraznicku,
zkontrolujte, zda:

1. NoZky byly upraveny a vyrobek mize stat
rovne.
2. Vnitfek je suchy a vzduch mdZze vzadu volné
cirkulovat.
3. Vnitfek je Cisty dle doporuceni v oddile
,CISTENI A UDRZBA".
4. Zapojte chladnicku do sité.

® Po otevieni dvifek se rozsviti vnitfni osvétleni.
5.Uslysite hluk pfi startovani kompresoru. Kapalina
a plyn v chladici soustavé mohou také vydavat
zvuky, i kdyZ kompresor nebézi, coz je pomérné
normalni.
Vzhledem k ¢innosti ventilatort uvnit¥
spotrebice je celkova hladina hluénosti mirné
vy$$i oproti spotiebiélim bez beznamrazové
funkce. Je to normalni a nejde o zavadu.
6. Predni kraje chladni¢ky mohou byt teplé. Je
to zcela normalni. Tyto oblasti maji byt teplé, aby
nedochazelo ke kondenzaci.
7. Nenaplfujte vnitfek chladnicky pfi prvnim
spusténi. PoCkejte na dosazeni spravné skladovaci
teploty. (viz str. 16)
8. Kdyz teplota v pristroji dosahne pozadované
hodnoty, ventilatory se zastavi.
9. Davejte pozor na to, aby zejména malé Casti
potravin, jako je ryze, hrasSek a fazole, nepronikly
ochranou ventildtord a do vzduchového vedeni.
Mohly by zpUsobit zacpani chladici soustavy a
snizit u&innost zatizeni.

10. Teplota nastavena vyrobcem je +4°C pro
prostor chladni¢ky a -18°C pro mrazni¢ku.
11. Kompresor se spusti cca 5 minut poté, co
chladni¢ku zapojite, aby se ochranily elektronické
soucastky spotrebice. Po spusténi kompresoru
teplota v prostoru stoupne na nastavenou teplotu
bé&hem 24 hodin podle teploty okoli a stavu naplné
v chladnicce.
12. Davejte pozor na nasledujici body béhem
prvnich 24 hodin provozu:

- Neotevirejte Casto dvere.

- Nepreplriujte chladnicku.

- Nevkladejte horké potraviny.
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[ Pousivani chladnigky

Nastaveni tladitek a ovladani teploty
Ovladage umoziuji snadno nastavovat chladni¢ku bez nutnosti otevirat dvere. Brani se tim ztraté tepla.

Tlagitko Freezer Set (Nastavit mraznicku) Tlagitko Fridge Set /
Vacation (Nastaveni
chladnicky / prézdnin)

P
SET ser B

Fresh Freeze Quick Cool

Tlagitko Fresh
Freeze (Zmrazit
Cerstvé)

—— Tlacitko Quick Cool
(Rychlé chlazeni)

Auto Eco loniser

Ice-Off

Light Dispenser Mode

Tlacitko zdmku / ionizéru

Tlacitko osvétleni

Tlacitko vypnuti ledu
davkovace vody e

Tlagitko volby led / voda

Spinad proti kondenzaci

Svétla davkovace vody

Ukazatel Usporného rezimu

- Ukazatel vysoké teploty / chyby
Ukazatel teploty v mrazni¢ce

Ukazatel otevienych dvefi mraznicky — — Ukazatel zamku

Ukazatel nastaveni teploty mraznicky Ukazatel teploty chiadnicky

Ukazatel nastaveni teploty chladnicky

Ukazatel Ukazatel filtru
otevrenych dveri
chladnicky Ukazatel prazdna
s max jax N\
) &)
WV (8) I
-24°C - 2
22°C ION 4°C
-20°C _/ min min 6°C
187G fresh freeze ry . quick cool .
auto eco ' y & ice
r &
\ ~F off )
I I
Ukazatel vody Ukazatel Ukazatel rychlého chlazeni
ionizéru
Ukazatel Eco Extra Ledové kostky Ukazatel drceni ledu

Ukazatel vypnuti ledu
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Nastaveni mraznicky

Nastaveni chladni¢ky

Vysvétlivky

-18°C 4°C

Toto je normalni doporu¢ené nastaven.

-20, -22 nebo -24°C 4°C

Tato nastaveni jsou doporucena, pokud
teplota prostiedi pfesahne 30°C.

Na displeji mrazeni

Toto nastaveni pouZijte, pokud chcete
rychle zmrazit potraviny nebo vyrobit led.

Cerstvych potre})vm se 4°C Jakmile proces skondi, chladniCka se vrati
zobrazi -27°C 9 P
na predchozi rezim.
Pokud se domnivate, Ze v chladni¢ce neni
-18°C nebo chladnéji 2°C dostate¢né chladno kvili vysoké teploté

nebo Castému otevirani a zavirani dvefi.

-18°C nebo chladnéji

Na displeji rychlého
chlazeni se zobrazi +1°C

MUzZete je pouZit, kdyz je prostor chladnicky
prepinény nebo chcete rychle ochladit
potraviny.

Nastavovani teploty v
chladniéce (SET IZL)

Teplotu v chladni¢ce mizZete nastavit na jednu z
néasledujicich hodnot: 8, 6, 4 a 2°C

Zménu provedete stiskem tladitka. Teplota se
snizi o 2°C. Pfi kazdém stisknuti tlacitka klesne a
pak se vrati na nejvyssi hodnotu. Na pozadované
hodnotg tladitko uvolnéte, nové nastavena teplota
se ulozi.

Pokud si myslite, Ze vaSe potraviny jsou chladné;si,
nez jste chtéli, mizete upravit nastaveni teploty
chladnicky na 6 nebo 8.

Nastavovani teploty v mrazni¢ce
(SET)

Teplotu v mrazni¢ce mdZete nastavit na jednu z
néasledujicich hodnot: -18, -20, -22 a -24°C
Zménu provedete stiskem tlacitka. Teplota se
snizi o 2°C. Pfi kazdém stisknuti tlacitka klesne a
pak se vrati na nejvys$si hodnotu. Na pozadované
hodnoté tlagitko uvolnéte, nové nastavena teplota
se ulozi.

Funkce mrazeni éerstvych potravin
Kdyz stisknete tlacitko "Fresh Freeze" (MraZeni
Cerstvych), kompresor pobézi cca 24 hodin.
Ukazatel mrazeni ¢erstvych potravin sviti a
nastaveni teploty mraznicky se pfepne na -27°C,
kdyz je tato funkce aktivni. Funkci zrusite dalSim
stiskem tladitka Fresh Freeze (Mrazeni Cerstvych).
Ukazatel mrazeni Gerstvych potravin zhasne

a vrati se na normalni nastaveni. Fresh Freeze
(Mrazeni Cerstvych) se automaticky zrusi asi po 24
hodinach, pokud ji nezrusite sami.

Pokud chcete mrazit velké mnozstvi erstvych
potravin, stisknéte tlacitko 24 hodin pred vioZzenim
potravin do prostoru mraznicky.
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Funkce rychlého chlazeni
Kdyz stisknete tlacitko "Quick Cool" (Rychlé
chlazeni), teplota v chladni¢ce bude niz&i nez
nastavené hodnoty. Tuto funkci mdZete pouzit pro
potraviny v prostoru chladnicky, pokud je chcete
rychle ochladit.

Po stisknuti tlacitka Quick Cool (Rychlé chlazeni)
se rozsviti ukazatel rychlého chlazeni a teplota
chladnicky se pfepne na 1°C, kdyz je funkce
Quick Cool (Rychlé chlazeni) aktivni. Funkci
zrusite dalSim stiskem tlacitka Quick Cool (Rychlé
chlazeni). Ukazatel rychlého chlazeni zhasne a
vrati se na normalni nastaveni. Funkce Quick
Cool (Rychlé chlazeni) se zrusi automaticky sama,
pokud ji nezrusite sami.

Tlacitko Vacation (prazdniny)

V pfipadé, Ze prostor chladnicky delsi dobu
nebudete pouzivat, Ize zrusit pouziti prostoru
chladnicky stiskem tlacitka "Set" (nastavit). Timto
zpUsobem bude chladni¢ka fungovat Uspornéji.
Stisknéte tlacitko Vacation (Prazdniny) na 2
sekundy a funkce se aktivuje. Kdyz je funkce
aktivni, dvere prostoru chladnicky je nutno nechat
zavfené a v prostoru chladnic¢ky nesmi byt zadné
potraviny.

Zvlastni usporna funkce (Auto Eco)
Po stisknuti tlacitka “Auto Eco” se aktivuje
zvlastni Usporna funkce. Pokud dverfe mraznicky
nechate zaviené del§i dobu poté, co zvolite tuto
funkci, prostor mraznicky se prepne na Usporngjsi
¢innost pro automatickou Usporu energie. Po

dal$im stisku tlacitka “Auto Eco” se funkce vypne.

(SET Iz"&)

Tlaéitko lon+ (ionizér)

lonizace chladnicky probiha automaticky.
Stiskem tohoto tlacitka provedete dalsi ionizaci.
Tlacitko zamku (lonizér)

Zamek se aktivuje, kdyz toto tlacitko stisknete na
3 sekundy, vSechna tlacitka a davkova& budou
vypnuté. Pokud zamek chcete vypnout, stisknéte
znovu na 3 sekundy.

Osvétleni davkovace vody (svétlo)
Kdyz stisknete tlacitko "Light" (Svétlo), rozsviti
se osvétleni davkovace vody, zhasne po dalsim
stisku tlagitka. Toto osvétleni se zapne i po
stisku davkovace vody, zhasne pozdéji poté, co
davkovag uvolnite.

Volba typu vody/ledu (rezim
davkovace)

Tlacitkem “Dispenser Mode” (ReZim davkovace)
mUZete zvolit “water” (Vodu) nebo “ice cube”
(ledové kostky) nebo “crushed ice” (ledovou drt).
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Pouzivani prislusenstvi

Davkova¢ ledu/vody

Pomoci téchto tif rdznych funkei vdm dévkovad
nabizi chladnou vodu, kostky ledu i ledovou

drt bez toho, Ze byste museli otevirat dvere
chladnicky. Jde o trvaly zdroj chladné vody a ledu
bez nutnosti dolévani vody. Panel s uzivatelsky
pratelskym ovliadanim poskytuje nasleduijici
funkce:

Poznamka:

® \Jodu nebo led Ize vZdy davkovat nejvySe 60
sekund na jedno pouziti.

e KdyZ jsou oteviené dvere mraznicky, davkovac
nefunguije.

-
'3
'}
. -—
Ledové kosth = /
. -
c“
B

Ledova drt

Studena voda

Pouzivani nadrzky na vodu
Upozornéni

* Je normalni, Ze prvnich par sklenic vody z
davkovace je teplych.

*V pripadé, Ze davkovac vody nepouzivate ¢asto,
je nutno odpustit dostatecné mnozstvi vody,
abyste ziskali Gerstvou vodu.

Odkapavaé

Voda, ktera odkapava beéhem pouZzivani, se
hromadi na odkapavadi. Odkapavac vyjmete
stiskem pravého rohu. Vodu vytfete houbi¢kou
nebo mékkym hadfikem.

Pouzivani davkovace ledu

Nezapomerite, ze prvni kostky ledu budou
pfipraveny az 12 hodin po zapnuti spotfebice.

V pfipadé, Ze led nepotrebujete, napriklad v zimé
nebo béhem dovolené, zapnéte funkci lce Off
(vypnout led).

Zarizeni na led vyprodukuje cca 110 kostek ledu
béhem 24 hodin, tento Udaj se mUze zménit podle
frekvence otevirani dvefi, nastaveni chladnic¢ky a
vypadku elektrické energie. Vytvoreny led ziskate z
davkovace ve formé kostek ledu nebo ledové drté.

Je obvyklé, Ze ledovou drt obdrzite za del§i dobu
nez kostky ledu,, mdZe dojit i k Gniku drté predtim,
nez vypadnou kostky ledu, pokud zvolite moznost
ledové drté

Zména chuti nebo viné ledu ¢i kostek a zmenseni
tvaru ledu je obvyklé v pfipadg, Ze led z davkovace
deli dobu neodebirate nebo dojde k vypadku
energie. V tomto pfipadé musite kontrolovat led v
prihradce a prihradkd pak dikladné vyprazdnit a
vyCistit.
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Upozornéni

* Do prostoru davkovace ledu se nesmi pridavat
Zadny dalsi led. Toto mUze mit negativni viiv na
pfivod ledu nebo drceni ledu.

e Je normélni, Ze v fadé je par kostek ledu
slepenych.

* Nedotykejte se pohyblivych dilll, jako jsou
lopatky v krytu vystupu davkovace ledu, abyste se
nezranili.

e Nadrceni ledu v pfihradce nikdy nepouZivejte
ostré predméty. To mlZe vést k poskozeni
prihradky.

e Potraviny nikdy nevkladejte do prihradky za
Ucelem rychlého ochlazeni.

eV pfipadg, Ze uvidite kondenzaci na davkovadi
(kapky vody) nebo pokud pfipojite zafizeni k
privodu vody, ovérte, Ze je stisknuto tlacitko proti
kondenzaci. (Viz str. 15) Tlacitko proti kondenzaci
je od vyrobce stisknuto.

e Kdyz méte z jakéhokoli ddvodu vyjmout
nadobu na led, stisknéte nejprve tlacitko Ice Off
(Vypnout led).

Ice Off (Vypnout led)

Pro ukon&eni tvorby ledu stisknéte tlacitko "lce
Off* (Vypnout led). Kdyz zvolite vypnuti ledu, do
pristroje lcematic nebude proudit Zzadna voda. Jiz
existujici led vSak Ize vyjmout z davkovace. Pro
opétovné spusténi tvorby ledu znovu stisknéte
tlacitko "ice off" (vypnout led).

Pozor: Pokud nepouzivate davkovac ledu,
nezapomente umistit kryt vedeni ledu do kruhu
uvnitt dveri mraznicky. (Viz. str. 2)

Cisténi prihradky na led a
davkovace vody

Dodrzujte postup a varovani uvedena nize k
vyCisténi prihradky na led:

e \/yjméte prihradku na led tak, Ze ji nejprve
zvednete a pak pritahnete k sobé dle schématu.
e \jyprazdnéte led z pfihradky, pokud v ni n&jaky
je. Zaseknutou kostku ledu vyjmete pfedmeéty,
které nejsou ostré, abyste neposkodili prihradku.
e Davejte pozor, aby vnitfek prihradky nebyl
vihky/mokry, nez ji vratite zpét na misto.

e Pokud chcete ziskat led z davkovace ledu
poté, co vrétite prinradku zpét na misto a zaviete
dvitka mraznicky, ukon&ete rezim vypnuti ledu
dal$im stiskem tlacitka Ice Off (vypnout led).

¢ Nedotykejte se pohyblivych ¢asti, jako je
ntiz v pfihradce

|
)

1. Zvednout

v/

2. Pritahnou

I

NN

Ui
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Kontrola vlhkosti v prostoru pro

cerstvé potraviny
Miru vihkosti nastavite posunutim posuvky
nastaveni vihkosti doprava nebo doleva.

e Pokud chcete zachovat vihkost v této prihradce,
nastavte posuvku do uzaviené polohy. (vievo)

e Pokud chcete odstranit vinkost v této prihradce,
nastavte posuvku do oteviené polohy. (doprava)

Posuvné police

Posuvné police miiZete vytahnout asi o 10 cm pro
snadné dosazeni potravin na zadni strané police v
boénim prostoru chladni¢ky i pro snazsi ¢isténi.

/

o

@
ﬂ

Podnos Ize pouzit k uchovani malych predmétd,
které Casto pouzivate. Davejte pozor, abyste
podnos neposkodili, kdyZ jej vyjimate z chladnicky,
vracejte jej zpét opatrné.

=

lonizér

Nachazi se ve vzduchovém kanéalu zadni strany
chladnicky v prostoru pro Cerstvé potraviny.
lonizaci vzduchu se snizi bakterie ve vzduchu a
nepfijemny zapach, které tyto bakterie produkuii.

Modré svétlo

Potraviny v prihradkach pro Cerstvé potraviny,
které jsou ozareny modrym svétlem, pokracuji ve
fotosyntéze pomoci ucinku vinové délky modrého
svétla, a tim se zachovava jejich Cerstvost a
zvySuje se obsah vitamind.
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Drzak vajec

Drzéak vajec mlizete nainstalovat na poZadovanou
polici ve dvefich &i chladnicky.

Vajicka nikdy neskladujte v prostoru mraznicky

Mrazeni ¢erstvych potravin
Tento prostor zmrazi vase potraviny rychle a
zachova jejich chut a vyzivné hodnoty.

Prostor pro ¢erstvé potraviny a
prostor pro chlazeni

Prostor pro Cerstvé potraviny nebo pro chlazeni
©°C) (1)

e Zasuvku na dné prostoru chladni¢ky mizete
preménit na prostor pro Serstvy salat nebo prostor
pro chlazeni.

e Prostor chlazeni udrZi teplotu niz&i nez teplota
v chladniCce, asi na 0 , takze maso nebo ryby Ize
skladovat déle Cerstvé.

Prostor pro chlazeni je také idealni pro uskladnéni
uvarenych a vychlazenych pokrmd.

DuleZité:

e Zelenina a ovoce mohou zmrznout, pokud
posuvka nastaveni (2) zastava v poloze prostoru
pro chlazeni. Zkontrolujte tedy polohu posuvky (2)
pred uskladnénim potravin.

e  P¥iteplotach kolem 10°C a nizSich z tohoto
prostoru (1) vyjméte zeleninu se zelenymi listy a
jiné snadno zmrazitelné salaty a umistéte je do
horni prihradky pro Cerstvé potraviny. (3)

¢ Nemérnite polohu téchto zasuvek a ovérte, zda
je posuvka nastaveni polohy v poZadované poloze,
tj. pfihradka na salat nebo prostor pro chlazeni.

e P¥iteplotach nad 28°C, pokud chcete k
chlazeni pouzit prostor (1), Ize posuvku (4) do
mrazni¢ky preménit na otevienou polohu. Ovérte,
zda je posuvka nastaveni (4) do mraznicky v
uzaviené poloze, kdyz je teplota 28°C nebo nizsi.
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Domaci bar

Domaci bar vam poskytuje dalsi funkci pouzivani
chladnic¢ky. Do oblasti domaciho baru mate pfistup
bez otevirani hlavnich dvefi chladnicky. Diky tomu
mUZete snadno vyjimat ¢asto pouzivané potraviny,
jako jsou napoje, lahve a bryle, a usetfite energii.

Dvefe doméciho baru otevrete tak, Ze stahnete
dolli paku dle obrazku.

Dvete mlzete pouZit jako podnos na napoje, lahve
a sklenky, kdyz jsou dvere oteviené.

Upozornéni: Nikdy nikomu nedovolte sedét,
lézt, stat nebo viset na dvifcich domaciho baru
a nestavte na né tézké predméty. Toto mize
zpUsobit podkozeni domaciho baru a zranéni
0sob.

Upozornéni: Nikdy nepouZivejte dvitka domaciho
baru na krajeni a davejte pozor, abyste je
neposkodili ostrymi pfedmeéty.
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Mrazeni ¢erstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt potraviny, nez je
umistite do chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je viozite do chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji byt
Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na &asti podle
potfeb rodiny na den &i jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné zabalit, aby
nevyschly, i kdyZ je chcete skladovat kratce.

e Materidly, které pouzijete na baleni, museji byt
pevné a odolné vici chladu, vihkosti, zapachu,
oleji a kyselinam, mély by byt i vzduchotésné.
Navic maji byt uzaviené a vyrobeny z materiald,
které se snadno pouzivaji a jsou vhodné pro
hloubkové mrazeni.

e Potraviny, které se maji zmrazit, je nutno
vlozit do mraznicky. (Nemély by byt v kontaktu s
predtim zmraZzenymi potravinami, aby nedoslo k
CasteCnému rozmrazeni. Kapacita mrazeni tohoto
vyrobku je uvedena v technickych parametrech.)
e Lh{ty uvedené v informacich o hloubkovém
mrazeni, je nutno dodrZet pro ¢as uschovani.

e Mrazené potraviny je nutno pouZit rychle poté,
€O rozmrznou, nemely by se znovu mrazit.

e Pro dosazeni nejlepsich vysledkd prosim
dodrzujte nasleduijici pokyny.

e Nezmrazujte pfili§ velké mnoZstvi najednou.
Mnozstvi potravin se nejlépe uchovava, pokud se
zmrazi hloubkové a co nejrychleji.

e Neprekracujte mrazici kapacitu vaseho
spotrebice na 24 hodin, ktera €ini 13 kg.

e Umisténim teplych potravin do mrazni¢ky
uvedete chladici kompresor do nepretrzitého
chodu, dokud nejsou potraviny zcela zmrzIé.
MdZe tim dojit k docasnému prilisnému zchlazeni
chladiciho prostoru.

o Cerstvé potraviny, které chcete mrazit,
mUZete vloZit na libovolné misto v mraznicce.
Doporucujeme vam vSak pouZzivat prostor pro
rychlé mrazeni.

e Davejte zvySeny pozor, abyste nesmisili jiz
zmrzlé a Cerstvé potraviny.

Doporuéeni pro uschovani

mrazenych potravin

e Balené mrazené potraviny uskladnéte v
souladu s pokyny vyrobce mrazenych potravin

pro (4hvézdickovy) prostor pro mrazené
potraviny.

e Pro zajiSténi vysoké kvality podle vyrobce

a prodejce mrazenych potravin nezapomerite
dodrzovat nasleduijici body:

1. Baleni vkladejte do mraznicky co nejrychleji po
zakoupeni.

2. Ovéite, zda
je na obsahu
uvedeno datum.
3.
NeprekraCujte
data spotreby
na obalu.
Dojde-li

k vypadku
elektrické
energie,

neotvirejte dvere ‘% 0
mraznicky. | = é
kdyz vypadek
energie trvad az 8
hodin, mrazené
potraviny zlstanou zachovany. V pfipadg, ze
vypadek trva déle, je nutno potraviny zkontrolovat
a podle potfeby spotfebovat okamzité, pripadné
zmrazit po uvareni.

* Pokud vyjmete prihradku mraznicky a pfihradku
na led pro zvySeni objevu, stane se oddil nad
linkou na obrazku dvouhvézdi¢kovym oddélenim.
Pouzivejte tento oddil jen pro kratkodobé
skladovani pokrmdi.

AV

Odmrazovani
Prostor chladni¢ky a mraznicky se odmrazuiji
automaticky.
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Vymeéna vnitini zarovky

Pokud svétlo prestane fungovat, postupujte takto:
1. Vypnéte pfistroj a odpojte napajeci kabel.

e \/yjméte v8echny police a zasuvky pro snadny
pristup.

2. Plochym Sroubovakem opatrné vyjméte kryt
svétla, Cepeli nadzvednéte kazdou stranu. Davejte
pozor, abyste neposkodili plastovy kryt a oblozeni.

3. Nejprve zkontrolujte, zda se Zarovka
neuvolnila, ujistéte se, zda je pevné nasSroubovana
v objimce. Zasurite zasuvku do sité a zapnéte
spotfebi€. Pokud zarovka sviti, vratte zpét kryt
svétla, zasunte zadni zapadku a zatlacenim vzhru
umistéte obé predni zapadky.

4. Pokud svétlo stale nesviti, vypnéte pfistroj
a odpojte napajeci kabel. Vymérfite zarovku za
novou 15 wattovou (max) Sroubovaci (E14(SES)).

5. Nefunkéni zarovku okamzité opatrné
zlikvidujte.

Nahradni zarovku snadno zakoupite v solidnim
elektro nebo kutilském obchodé.
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Vkladani potravin

Podnos Snidang, lahtidky
Police prostoru mraznicky RUizné mrazené potraviny, jako je maso, ryby, zmrzlina, zelenina atd.
Zasuvka prostoru mraznicky Maso, kurata, ryby atd. skladujte zabalené do tenkého celofanu.
Oddil na maslo a syr Miécné vyrobky, jako je mléko, maslo, syr
Drzék vajec Vejce
Police mraziciho prostoru Potraviny v panvich, talifich, uzavfenych nadobach
Police dvefi mraziciho prostoru Malé a balené potraviny ¢i napoje (napf. miéko, ovodny dzus a pivo)
Prostor pro Gerstvé potraviny Zelenina a ovoce

M . ' Zelenina, ovoce, maso a syrové ryby k rozmrazeni
Err]?:ztg;ipro Cerstvé potraviny / Posuvku cyklu upravujte podle potieby.

Zkontrolujte posuvku cyklu, nez vloZzite potraviny.

Postup pro usporu energie

1. Nenechavejte dvitka chladni¢ky oteviena delsi
dobu.

2. Nevkladejte do chladnicky horké potraviny
nebo napoje.

3. Nepreplnujte chladnicku, abyste nebranili
obéhu vzduchu uvnitt.

4. Neinstalujte chladni¢ku na pfimé slunecni
svétlo nebo do blizkosti tepelnych spotrebicd, jako
je trouba, mycka nebo radiator.

5. Davejte pozor, abyste nechavali potraviny v
uzavienych nadobach.
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n Informace o hloubkovém mrazeni

Potraviny je nutno zmrazit co nejrychleji, kdyz je
vioZite do chladnicky, aby zUstaly v dobré kvalité.
Norma TSE vyzaduje (podle uréitych podminek
meéreni), aby chladnic¢ka zmrazila 4,5 kg potravin
pfi teploté 32°C na -18°C nebo nizsi teplotu
b&hem 24 hodin na kazdych 100 litrd objemu.
Je mozné udrzet potraviny dlouhodobé jen
pfi -18°C nebo nizsich teplotach.

Cerstvé potraviny mizete uchovat mnoho
mésict (pFi -18°C nebo nizsich teplotach pFi
hloubkovém mrazeni).

UPOZORNENI! A

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji byt
Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na ¢asti podle
potfeb rodiny na den &i jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné zabalit,
aby nevyschly, i kdyz je chcete skladovat kratce.
Materialy nezbytné pro baleni:

* | epici paska odoln& vici chladu

® Samolepici paska

e GumiCky

® Pero
Materialy, které pouZijete na baleni potravin, museji
byt pevné a odolné vidi chladu, vihkosti, zapachu,
oleji a kyselinam.
Potraviny by nemély byt v kontaktu s predtim
zmraZenymi potravinami, aby nedoslo k
CasteCnému rozmrazeni.
MUZete zkontrolovat kapacitu mrazeni chladnicky
v oddile ,Technické parametry“ v 1. Casti.
VZdy dodrzujte hodnoty v tabulkach pro délku
uskladnén.

Mrazené potraviny je nutno pouzit rychle
poté, co rozmrznou, nemély by se znovu
mrazit.
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I Gisteni chladnigky

Upozornéni!!

Nikdy na gisténi
nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné
materialy.

Doporucéujeme vypnout pristroj ze sité€ a vyjmout
hlavni zasuvku, nez pristoupite k &istén.

e Nikdy nepouZivejte brusné nastroje, mydlo,
domovni Cisti¢, odmastovac Ci voskoveé Cistidlo.
e PouZivejte vlaznou vodu pro vyc&isténi skiing a
otfete ji pak dosucha.

e Pouzivejte vihky hadfik namoc¢eny do roztoku
jedné Cajové IZicky sody bikarbony na pdl litru
vody na vycisténi vnittku, pak jej dosucha otfete.
e Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvk{ nepronikla voda.

e Pokud spotrebi¢ delsi dobu nebudete
pouzivat, vypnéte jej, vyjméte vSechny potraviny,
vycistéte jej a nechte dvere oteviené.

e \lysajte prach na spotfebici jednou za rok.

¢ Pravidelné kontrolujte t&snéni dvirek, abyste
zajistili jejich Cistotu a nezaneseni CasteCkami
potravin.

e Demontaz tacu ve dvefich

* Pro odstranéni polic ve dverich odstrante
vSechen obsah a pak jen zvednéte dverni polici
vzhlru ze zékladny.

E Servis

e Pro vyjmuti zasuvky mraznicky ji vytahnéte co
nejdale, nadzvednéte ji a pak ji zcela vytahnéte
ven.

e Davejte pozor na to, aby zejména malé ¢asti
potravin, jako je ryze, hraSek a fazole, nepronikly
ochranou ventilatort a do vzduchového vedeni.
Mohly by zpUsobit zacpani chladici soustavy a
snizit Ucinnost zafizeni.

Ochrana plastovych ploch

Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy s obsahem
oleje do chladni¢ky v neuzavienych nadobach,
jelikoz poskodi plastovou plochu vasi chladnicky.
V pfipadé rozliti nebo rozetreni oleje na plastové
ploSe vycistéte a oplachnéte prislusnou Cast
plochy teplou vodou.

Dvere se zvlastni povrchovou Gpravou
Originalni nerezové dvefe maji zvlastni povrchovou
Upravu pro zlepseni a zachovani elegantniho
vzhledu materidlu. Abyste jej zachovali a udrzeli

v tomto stavu, doporucujeme vam pravidelné
dvere otirat ve sméru nahoru a dold jemnym,
suchym a &istym kusem kuchynskych utérek.
Dal&i informace vam poskytne oddéleni sluzeb
zékazniklim Beko.

Co je treba udélat, nez zavolate autorizovany servis
Zkontrolujte nasledujici body, nez zavolate do servisu.

1. Je chladni¢ka radné zapojena?

2. Neni vypalena pojistka zastrcky,

do niZ je chladni¢ka zapojena, nebo
hlavni pojistka?

3. Je spravné nastavena teplota?

Dulezita poznamka: Tepelna
pojistka kompresoru se zapne
béhem nahlého vypadku energie
nebo odpojeni a zapojeni, jelikoz
tlak chladiciho média v chladici
soustavé chladni¢ky neni dosud
vyvazen. Vase chladni¢ka zaéne
fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktujte servis, pokud se
chladni¢ka nespusti na konci této
doby.

A
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